


n der groBen Reihe beriihmter Werko, mit dencn vom Mittelalter bis zur Gegen-

wart bildende und redende Kiinste das Leiden iind Sterben Jesu Christi gefoiert

haben, stehen die Passionsmusikon Seb. Bachs als gewaltige und ergreifende

Denkmaler religiOsen Geistes obonan.

Jobaiin Sebastian Bacb (geb. 21. Marz 1685 zu Eisenach, gestorben 28. Juli 1750
zu Leipzig) hat ibrer filnf geschrieben; drei sind erbalten, die eine, die kleine Lukas-Passioii

allerdings in dcr Eclitbeit stark bezweifelt. Sie goboren zur G-attmig der sogenannten

oratoriscben Passion, die sicb von ibren Vorlliufern, der Cboral-Passion und der Moietten-Passion

dureb groCcre Mannigfaltigkeit der musikaHseben Formen und Mittel, nocb wesentlieber

aber dadurcb unterscbeidet, daJJ sie in den biblischen Bericbt frei gedicbtete Betrachtungen

in reicber Menge einscbaltet, sie sogar ganz ungesobiebtlichen, allegoriscben Piguren in den

Mund legt. Hierdurcb wnrde die Passion im Laufe des achtzehnten Jahrbunderts namentbcb

bei den Yertretern der Hamburger Schule mehr und mehr zum cmpfindsanien und gezierten

Theaterstiick ; Bacb trat dieser Verweltlicbung entscbieden entgegen, indem. cr erstens streng

am reinen unverfalscbten Bibelwort festhielt, das im Autograph der Mattliaus-Passion mit

roter Tinte besonders bervorgehoben wird, und zweitens die lyriscben Einlagen unter die

Herrschaft des evangeUschen Chorals, also eines liturgiscb kirchlichen Elementes stellte.

In der Mattbaus -Passion ist es ihm in voUendetster Weise gelungen, die vom
Zeitgeschmack verlangten aufierbiblisclien Zutaten zur Leidensgeschiclite zu bemeistern:

die gewaltigsten Choralcborc des Werks ruhen auf madrigalischen Texten, die modischen

Erfindungen einer Tochter Zions und einer „Schar gliiubiger Seelen" wurden ihm sogar

zum Gewinn, ihre riihrseligen Dialoge bildete er zu lebendigen Szenen von packendster Dra-

matik uin. Li dem Einleitungschor „Kommt, ibr Tochter, helft mir klagen", in dem Duett

des Tenors und des Chors „So soblafen unsre Siinden ein", in dem ScbluJJteil der Ge-

fangennahme: ,So ist mein Jesus nun gefangen" liegen die Hauptstiicke dieser wunder-

baren Textverbesserung vor; zugleich zeigen diese Satze am deutlicbsten den hoheren Sinn

des doppelten Chors und des doppelten Orchesters, die der Mattbaus - Passion schon auBer-

lich eine gi-oCartige Wirkung sichern. Aber auch wo Bach die madrigalischen Absehnitte

in einfachere musikalische Gestalt kleidet, sei es als Arien, oder als ariose Kezitative, an

denen diese Passion besonders reich ist, auch wo er der Empflndung nur in der schlioh-

testen Form des Gemeindegesangs Ausdruck gibt , uberall zeigt sich das Herz und die Hand

eines auserwahlten Mejsters. In ihrer Gosamtbeit crgeben dank Bachs Behandlung die

7644



zugedichteten Stellen den liebevoll wehmutisjen Grrundton, der der Darstellrmg der Leidens-

geschichte in der Matthaus-Passion ihr eignes Geprage verleiht.

Im biblischen Teil tietet die Matthaus-Passion schon dui-cli die sehr lebendige und

an spannenden Episoden reicbe Scbilderung des Evangeliums der Mu&ik sehr -willkominne

Vorteile. Bacli hat sie namentlich in den Choren der sogenannten turbae, d. h. in den

Eeden der Jdnger, der Hohenpriester und des Volks durch die doppelchorige Fiihrung

betrilchtliLb gesteigert. In der motiTiscben Erfindung ragen cinzelne, besonders der Chor:

„LaB ihn kreuzigen", durch psychologische Scha,rfe hervor; in dem kurzen Wutschrei, mit

dam die Menge ihr jBarabbam" herausstSBt, geht die Eealistik bis an die Grenze musika-

lischen Btils. Unter den Soloparticn dieses biblischen Teils ist die Gestalt Christi die be-

deutendste durch Hoheit dos Tons und durch den libcrirdischen Schimmer, den die In-

strumentalbegleitung — auf Grund eines von Bach sehr gliieklich aufgegriffenen altvene-

tianischen Yerfahrens — um sie webt. Der Evangelist triigt seineii Bericht nait einem

im einfachen Eezitativ ungewChnlichen Reiclitum von Bmpfindung und Mitleid vor. Einzelne

seiner naiv nialerischen Ziige — das KrXhen des Hahns, das Weinen Petri — gehen auf

ganz alte Tradilionen der Passionsspiele tmd Passionsmusiken zuriick und heKen den volks-

tiimlich kirchlichen Grundzug der Komposition weiter verstarken,

Obgleich die Matthaus-Passion so nach Form und Geist die ideale Losung der

Aufgabe: die Leidensgescbichte Jesu Christi zugleich mit hochster Kunst raid doch in gioBter

Einfachheit und Yerstiindiichkeit darzustellen , bildet, ist sie der Entstehungszeit doch nicht

zu ffiite gekommen. In Leipzig, am 15. April 1729, im Nachmittagsgottcsdienst des Kar-

freitags zum ersten Mai aufgefiihrt, gegen 1740 umgearbeitet, wurde sie wobl einzelnen

Musikern bekannt, erfuhr aber kcine Yerbreitung, Erst nach hundert Jahren ist sio durch

den jungen Mendelssohn in einem Konzert der Berliner Singakademie wieder ans Licht ge-

zogen worden. Durch diese kiihne und frische Tat erstand nicht bloB die Baelische, sondem

iiberhaupt die alte Tonkunst wieder und fing an, in die Entwickelung der Zeit mehr und
raehr bemerkbar einzugreifen. Jener historischen Berliner Auffiihrung — 12. Miirz 1829 —
folgten zuniichst nur einzelne weiteie in Bresliu, Frankfurt, Konigsberg, Dresden, bei denen

Bach noch gegen den , Tod Jesu " von H. Graun zu kampfen hatto. Die allgemeine Yer-

breitung begann erst cin Menschenalter spater.

Hermann Kretzschmar,
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2 INHALT.

Erster Teil.
Pag.

1. Chor. Kommt, Ihr Tochter, helft niir klagen .3
2. Evangelium. Da Jesus diese Bede vollendet hatte

3. Choral. Herzliebster Jesu, was hast du verbrochen ,.16
^ 4.-8. Evangelium. Da versammelten sich die Hohenpriester

9.10. Arie (Alt). Du lieber Heiland du BuB und Reu 23
11. Evangelium- Da glng hinder Zwolfen einer

12. Arie (Sopran). Blute nur, du liebes Herz 25
13.-15. Evangelium. Aber am ersten Tage der aiiBen Brof

16. Choral. loh bin's, ich sollte bilBen 89
17. Evangelium. Er antwortete und sprach

18.19. Arie (Sopran). Wiewohl mein Herz Icb will dir mein Herze schenken 33
20. Evangelium. Und da sie den Lobgeaang gesprochen

21. Choral. Erkenne mich, mein Huter 36
22. Evangelium. Petrus aber antwortete

23. Choral. Ich will hier bei dir stehen 37
24. Evangelium. Da kam Jesus mit ihnen

25. Arie (Tenor) und Chor. Schmerz 1 hier zittert 88

26. Arie (Tenor) und Chor. Ich wiU bei meinem Jesu wacshen 41
27. Evangelium. Und ging hin ein wenig

28.29. Arie (BafS). Der Heiland fallt Gerne wiU ich mich bequemen ,48
30. EVangelium. Und er kam 2U seinen Jiingern

31. Choral. Was mein Gott will, das gscheh allzeit. 51
32. Evangelium. Und er kam and fand sie

33. (Duett (Sopran, Alt) und Chor. So ist mein Jesus nun gefangen 54

^Chor. Sind Blitze, sind Donner in Wolken 57
34. Evangelium. Und siehe, einer von denen

35. Choral. O Mensch,bewein dein' Stinde groJS 64

Zweiter Teil.
36. Arie (Alt) und Chor. Ach '. nun ist mein Jesus bin 74

37. Evange Hum. Die aber Jesum gegriffen hatten

38. Choral. Mir hat die Welt triiglich gericht't 79
39. Evangelium. Und wiewohl viel falsohe Zeugen

40.41. Arie (Tenor). Mein Jesus schweigt Geduld ! wenn mich falsche Zungen 81
42.43. Evangelium. Und der Hohepriester antwortete

44. Choral. Wer bat dich so geschlagen 89
45.46. Evangelium. Petrus aber sa£ drauBen

47. Arie (Alt). Erbarme dich, mein Gott .92

48. Choral. Bin ich glelch von dir gewichen 97
49.50, Evangelium- Des Morgena aber hielten

51. Arie (BaB). Gebt mlr meinen Jesum wleder 100
52. Evangelium. Sie hielten aber elnen Rat

53. Choral. Befiehl du delne Wege 105
54. Evangelium. Auf das Pest aber hatte

55. Choral. Wie wunderbarlich ist doch diese Strafe 108
56. Evangelium. Der Landpfleger sagte

57- 58. Arie (Sopran). Er hat uns aUen wohlgetan. Aus Liebe wiU mein Heiland 109
59. Evangelium. Sie schrieen aber noch mehr

60.61. Arie (Alt). Erbarm es Gott Konnen Tranen melner Wangen J16_
62. Evangelium. Da nahmen die Eriegsknechte

63. Choral. O Haupt voU Blut und Wunden 12S
64. Evangelium. Und da sie ihn verspottet batten

65.66. Arie (BaB). Ja freilich will Komm, siifies Krenz 123
67. 68. Evangelium. Und als sie an die Statte kamen

69.70. Arie (Alt) und Chor. Ach Golgatha Sehet, Jesus hat die Hand 136
71. Evangelium. Und von der sechsten Stunde an

72. Choral. Wenn ich einmal soil scheiden 142
73. Evange,lium. Und siehe da, der Vorhang

74.75. Arie (BaS). Am Abend, da es Mache dich, mein Herze, rein ^145
76. Evangelium. Und Joseph nahm den Leib

77. Recitativ und Chor. Nun ist der Herr zur Ruh gebracht - . .156

78. SchluBchor. Wir setzen uns mit Tranen nieder 158

. f.-^
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seht ihn **als wie ein Lamm.Eommt, ihrToch-ter, helftmir klagen>helftmirkla

:*
J l|g

^ P
ie ein Lauun.Konunt,— ihr Toch-ter, helft mlr kla . - . gen,helftmirihi

i iCCf5~j^'S

a.

^
^i

^i t T
"

^ dig, am Stamm des

i j* p r ^ 7 V p 'ic/ p
gen,se - het den Braa-ti

gen, kommtjlhr Toch-ter^helft mir kla - gen, se - het den Brau-tl^ ^^ jirjri r ;,cyfv vf r f
s-

1
gen, helft mir Ha - gen,se-taet denBrau-ti-

y j: V

i
Wen?

> ^ V

mi

i
en?

r V it V
Wen?

^ ^ ^ jt V
Wen? ^

f ^% Siin mwi^df^00^
TTTI ' ^^ l/* »8^

m~^?-
#^ ^^

Edition Peters 7644



gam, seht Ihn alB wle ein Lamm, se - het deuBriiu-ti - gam, s^t Ihn alswie ein

W^ :£ ^"P > v-lpi^

ihn als wie iii
P
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Se - hetj seht die Ge - duld, se - het, seht die Ge-

1
3ajr=^:£5I* ^ ;i^ > i^^S
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T.Se - het, seht die duld, . se ~ het, seht die

3 3?**'

f^^^-TT. i
«;

y all - zeii er fund'a ge - dol - dig,
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r^T ^jf^i^j 'Tj? ti^-^Q^ i^¥
helft mir kla
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Kommt,
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Wie? als wie ein

WIT'^- m
Lamm.

^3E
Wie? als wie ein

fp^Qj Qjllj f[^
^

'Igjlj^ff':^^CXJ

Lamm.

333^
*1'WJJ'F jI'JJJ

'

'

| l! |

'

[F j
'

j

i^^c
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N?2. RECITATIVO. CORO I.

Evangelist.*
^ p p p I P P P P

^'' t^ ^ 'T
Je - sus oie - se Re - de voll - en - det hat - te , sprac

i[^=^^=^ £

?*E

t^tt</j 4-

er za seinen Jungem: Ihr wisset, daB nadizween Tagen Osternwird, unddesMenschenSoi

£

i
#= ^ ^ Pi

^S "TV- :Sx:

il^*::^

S r p p p p p p r^^f^p/^e^TBp i
i^r ^ ifT^^=«

ti - - ber-antwortet wer-den, daB er ge - kreu zi-get wer-de.

* ^^m# rtfT
J o>

55^!

-^:;^

SOPRANO.
ALTO.

TBNOEE.
BASSO.

^* ^^
";Jp- CHORAL. CORO I. II.

Soprano con Fl.ed Ob. i.^-v, ,,1-,, ||».|k
r̂

p^
ftw
MS

i^

f=ef

T^=fT r^^
#^^^-^f^M^

f^

tb^

Herz-Uebst«r Je - su, washastdu ver - beo- chen,daB maneinsoldihartUrtell bat ge

'^
> ' >-r\ J III o^^

PM ^.^niM- S
^TT^ y^ I

rrr
pap f̂V J w^^ ^mp m ^^

spro-chen'.'Was ist dieSdmld,in was fiir Mis-se - ta

HI© 4 RECITATIVO. CORO I.

Evangelist.

w ^
tenbist du ge-ra - ten?

^^ tr P p F ; P ^^ £ M P P P ^T^
Da ver- sammel-ten sich die Ho - hen - prie-ster und Schrift-ge-lehr-ten, und die

fe i

^%EE^

Edition Peters 764%



i7

ph^)J)J^ J''^j^lip p P-pJO^i^JH^-^Wf^^
i^

Al-testen im Vblk, in dem Pa - last des Hohenpriesters, der da hiefi Ca-i-phas;undhieltenRat, wiesle^ ^ ^ ^

^ i *rfi •

r r
«r

prP' ^ ^ J-. j^ jM p
i^r^^^ii

ip p |iip p j^
*

Je -sum mit Li-sten grif-fen and to - te- ten. Sie spradien a-ber

iEE^ ~^

§S ^ ^i
n^

N?5.
CORO I. II.

^y A Sop rajio

r
v^

Ja nicht auf das Fei

^ ^M ^^^ :5EE2:£ ^^e
Ja nicht attf das Fest, auf daB nicMein Aufruhrwer-de, ein Auf - ruhr wer-de,

Alto

^-^lr^~ir^^^ £ ^ .rrxxT
Ja nicht auf das Pest,

Tenors

auf da6 nicht ein Aufruhrwer-de, ein Auf - ruhr wer-de,

!l p I
j^

p I

? p
igzpz^!—

t

—iJ p p p r =1^^
Ja nicht auf das Fest, auf dafi nicht ein Aafruhrwer~de,

Basso.

Ja nichtaufdas Fest,

'FfSv? ^f-^ >
r

\ rJ^ t^^=4=i^=iMjLLl I

Ja nicht auf das Fest, auf daB nicht ein Aufruhrwer-de,

J/ ^ Soprano. jff^

ja nichtaufdas Pest,

*

—

m m « - « » i

Ja nicht auf das Blest auf daB nicht einAufruhr Wer-de, ein Auf ruhr

w
Alto.

E
I
m^^ ^̂=^^^^ ^^ ^5EE3gSLa

a nicht auf das Pest, auf daB nicht einAufruhr wer - de, ein Auf - - ruhr

i
Tenore. :^^^P

auf daB nicht ein Aufruhr wer-de, ja nicht auf da

Tr~^
Ja nichtaufdas Pest, ja nichtaufdas

Basso.^^ m̂ ^^ N^ M-M^p ^-f^H
N Ja nichtaufdas Pest, aufdaB nicht ein Aufruhr wer-de. Ja nicht auf das

p^^^:^^^££^^

Edition Peters. 7644



ja niditaof dasFest.auf da<B nichtein Anf -

ja nicht auf das Pest, aufdaB niaitfein Auf - - mhr, ein Auf mhrwerde im Volk.

Ja nicfat auf das Fest, auf daB nioht ein Auf

l^^^jU—^M^J^JTl i> J. p ^^
mhrwerde im Volk.

U4l^P Ji-PfP^#^^ «[

wer-de, ja nicbt auf das Fest, auf dafi nicht ein Auf ruhrwerde iinVolk.

RECITATIVO. CORO I

Evangelist

f^T"p p [T M f M r^^
p p jwijip ii^

Da nun Je - sus war zu Be - ttia - ni - en, im Haa - se Si - mo - nis des

i

m̂

^^P n^'' i^ pyJM P?p iO^:^f¥-p [
? I P p ^ P^^ ^

Aas-satzigen, trat zu ihm ein Weil), das hat-te ein Glas mit kost-lichem Was-ser, and gol5 es auf sein

m * s ^^ f
*

^ 5± Et

[^=Q^^ ltppP Ja-+< r JlpppPp
l

'tpP.p iT^P^

i

Haupt, da er zu Ti-sche saJ3.

^ M
Da das seine Jiin-ger sa-hen, wurdensie unwil-llgund

MH: ^ i P
^

f
i ^

Edition Peters. 7644
^1*



N?7.

i
Evangelist.

19

w
iprachensprachen:

/Q Soprano .

i
'^^-ZD die ~ net die . ser Un . rat, wo

^mEEE^

4
Alto.

wo - an.

"'^~~'

^ gi^iA- N J) i^^EEiE P
o
03

o

^o-zu die - net die - ser TTn - rat. yfo - zu.

t
Tenore.

FP M P *aE3E
^] Un - rat, wi

^
Basao.

'o-zu die - nei die - ser

^^i-js* fe^
rat, wo - zu

,

wo - zu.

g^^^PF^ * ^^ss
Wo-zu die - net die - ser Un - rat. wo - zti

p5
^

ti
^

i
j
j J E^

Wo - ztt, woza die - net die - ser Un - rat? Dieses Wasser h&tte mo-Ken teu-erve:

wozu die - net die - ser Un - rat? Dieses Wasser hat~te

V P p ^ P P p I n J.
> I P P I ^ ^ T^ t_p p F p F

wozn die - net die - ser Un - rat? Dieses Wasser hat-te md-g»i ten- erver-

^ PP PP p p p ^pi p r p P
'^p Pp pi r~r

lT-ra
Wasser hat-te mo-gen teu-erver- ksuift^und den Ar-men ^ege-ben wer

4 J'J^ i-^i\h.\z

den, den Ar -

& ^
^hJ^ j-i

1^ g P

m
mogen teu-er ver - kauft, _

T "T ^
nnd den Ar-men gege-hen wer den, und den

^m iwm
and den Ar

^t>: P

- men ge - ge ben wer - - den, und den

^#
I ' ^ 'm

kauft,_ und den Ar - - men ge - ge ben wer-den, dieses Was-ser hat-te

i\} ^tf tJ S=?!^^^S=S ^^
^^m mm ^r-r\^ r^
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At - - men ge - ge - ben wer den, and den Ar - men ge - ge -ben wer -den.

N? 8. RECITATIVO. CORO I.

A Evangelist.
Jesus.

p p p P ff / >i t V ^« 1 .5 ^p p ^
p"

i7 r
das .Te-sus mer-ke-te

^^
^^$

Da das .Te-sus mer-ke-te, sprach er zu ih-nen: Was Tjekiim-mert ihr das

^
f ^m s

IS
I»

± -«-

"TT-

IfiF

'>-P:/r; PP^P7FP|T.ppp p^pp|^^
Weib? Slehatein guf^rk aa mir ge - tan! Ihrha-bet al- le-zeit Ar- - me bei

^^
- me bei audi, mich

S 3i:

+

't>'^pp^pfF^Pr
I

^ Tppp''Pp
i ypppp pi'J^^f^

a-ber habt ihr nicht al-le-zelt

.

^ i u
DaB sie dies Wasser hat anf meinen Leib gegossen, hat sie ge -

(3^ ,
r*^

—

ttan, daS man mich be- gra - ben wird Wahrllch, ich sa-ge each. Wb dies E-van-ge - li

ErtitionC^
Peters ~Peters 7644



31

> P%^PPPp^P|t^.PpFiT»pppPP plPPrp^
p p

il - «

iimgepredigetwirdinderganzenWelt,dawirdinajiaacbsagenzuihi%mCtodaclitiiis, wassiegetan hat.

-J-U i i
'

r ifi

^
i ip

fc i=f^
3i: ^^

N?9.

#
RECITATIVO. CORO I

Alto.

^ J)i\i^ rp J I r ^^i5Ei *
Dtt lie - berHei-land du, wenn del - ne

Due Plauti.

tk
^

BSSBB
^S *=iE 4

^^ 1 y ^ ^^=r=^ i^=r=^

^^ '^ i^V r p r ' '^^ U ^ i^ .^^ ^^ '^' M) I ^^ "J^ '^ ^
dafl die - ses from-me Weil)Jttnger to-richt strei-ten, mlt Sal-ben dei-nen

P CT#5 #fli#
:§fm\ffp ĵ

EafESfM^M ^ffli^

^^^K7 / ^ y t h y ^ tt*^^ ^
-:s,.

^ ^W P

P ^]' v^i^i^^'^^'
^'^^'^

p i ^i^i^-^^^'^'V?j^pp
Leib zum Gra-be will be - rei -ten : so lasse mir in-zwlschen zu, von mei-ner

L H n fl Ml H U _ [Zf f w&f f m̂M-P gjjj^ ^te CBSBSiBS BB^g ^9B3S i^89BH
•^^ ^ k #i^ i ^ ^ ^r=^ ^^

? ^1^ 1^

* ^ P P p ^^^'pA^i^,rjj^j-i iJj^
An - genTra- nen-flusseneinWas-ser auf dein Haupt zngie-£en.

^^ii^afa^aMfsg
^^gJ .- .Cttt^

EMEEEfEffl
4S^^

^g ^ ss^ EE^ S^Eife
1=
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M? 10. ARIA. GORO I.

Alto.

i
aa& Bue PUluU.

m ^m i^r .

#">-y
,-Jl^ ^^^ iirT^^^

^
^fe W fe

f T
^3;;"

I*

#*t^
. ^^^^^TTi . ,^^^

1 ^ ^
pp^i^T^^m

^ r
^

^

Bufi und Ren

,

BoB and

?

Ŵ

^ Ep 4'jJ I J.^^
Ren knirscitt das Siin - den - herz ent - zwei,

^m
^r̂ ||q££^

a
VSj=#

F
» £

3

^
^^L

e
e

/
y^TJBS^

^is:
V^' :j jK j:

i** i J> |J JHp j^^ i'

OEJi'F
ln-U p I pijJ I

p
kairscht das Siin - den - herz ent - zwei, kairscht das Siin - den -herz ent - zwei,

i¥ fegFf l"

itfVF^ m ^^
i

feS kS P
'>=¥ r r r K f |if p — TT ^ • ^^
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daB die Trop - fen mel-ner Zah - ren an -

ge - neh - me Spe-ze - rei, treuer Je-sn, dir ge-ba - ren,

Edrtion Petere. 7644
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^^^ J- \SZj^ \

an-ge . neh-me^ Speze -Tei,treu-er Je - su,

m P m^w# s*
m ĝ^ig ^ ^ ^ ^ iKS

^"11^ i^ ip
I jj^ji r^ p

I ^ji j._u^^tj^p"'gwu-

»

«ii'' ge - ba - ren, treu - er Je - sa, treu - - er Jesajdir, gelja, - ren.

I
ftfc1 5W ^ ^giS ffi ^3^

n^Lî U ^Jky .^i t=r

H?11.

Da Capo.

^
RECITATIVO. CORO I

Evangelist.

te

^DaginghinderZwfilfenel-iier mit Namen Ju-das I-sdia-ri - oth, zn denHo-benprlesteraand

^i

9^^ fe^i

Evaneelist.^ Judas. ^ -^ -«- -•- -«- £vang:elist.

msprach: Was wollt ihr mir ge-ben? Ich will ilmenchver- ra-ten. Und sie bo-tenibmdreiSig

^ i i i^s ^ «

s ^^ i i
-w

^h ^U^i .Fpip ppp pit^^[?P.Plp ^fT pi'^^
Sil-ber-lin-ge Und von dem an sudite er Ge - legenheit, dafi er ibnverrle-te.

g) ^ ^ {jji M.
i^

s i3e
^ ^
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N? 12. ARIA. CORO II.

Soprano.
Con due Flantl

p«^ir^fnf^:!^'&^p^^
-TV

^pMy c^e
Herz,blu-te nur, du liebes Herz, blu - te nur, daliebes Herz, blu - te nur, dti liebes

Edition Peters. 7644
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t
ii

J7^

m ^
du er-zo - -aren. das an dei - nerBrust «e-so - - srerAch, ein Kind, das du er-zo - -gen, das an dei - nerBrust ge-so - - gen,

Fine.p ^ '

.

j-jJr/^^ 4^^i^j-i
f'"^"Pp"r

•p-

•-F

Fffi ^^P***

|i_i^j j^
tf
J'^

p p I cjEf sC^LT p p "P I
P H' ^^

[
7 r"f

droht den Pfle-ger zu er - mor den,denn es ist zur Schlange wor

den

h p^FpB^m
Ach, ein Kindjdas du er - zo-gen,

p^p^ip te ^l[

das an dei-nerBrost ge-

fe/,J^ |

i^-4 1 ^ ^ #=^

^^
droht den Pfleger zu er - mor - den.denn

Edition Peters. 7644 Da Capo.



m
N?13. RECITATIVO. CORO I.

Evangelist

A-ber amersten Tage der silken Brot' trju-ten die Junsrer zu Je-su, und sprachen zti

^
er silken Brot' trju-ten die Jiinger zu Je-su, und sprachen zu ihm:

* ^t^^^^^ 1i i
r r

wmi^^^ I^
tf

N?14.
CORO I. Con rianti ed Otoi

Wo, wo, wo wiUstdu.dafi wirdir be-rei-tendafi Oster-lajnm zu es - seiLwowillstduWo,

Alto

^̂ l^^^-X-^ i i
I p J^ J^^MH7-fM!rff m ^^

Wo,

Tenore.

wo will3tdu,dafi wir(Ur be-rei-tendas Osterlamm zu es - sen, wo

d 'renore. ^a^PPP
» # •^ f-^H^

Wo,

Basso

wo. wo willst du, daB wlrdirberei tffli das. Ostar-Iamm zu

^^^^^^ £^=J—-HH f P I
^ g^ EftE ^

Wo, wo, wo willst du, daS wirdir be - rei - ten das Oster-lamm zu

^# ^ 5 Ê K:^^^"E :^^i^3i
y^^^ ^ ^^3

daB wir dir be - rei - ten das Osterlamm, das - - sterlammzu es - sen?

#^ J) j^ J) j^ i^ ^ ^ EtE—*

—

daswillstdu,daB wirdir be - rei - ten Osterlamm, das O - - sterlamm zu es - sen?

*= ^^ rJ'p \Tjij tf \r pp P i r rn
es . sen,wo wiUst du, da£ wir dir be - rei - ten das O - - sterlammzu es - sen?

'"» r J >"(LU- P F p ppLLf r^ c
r CT i

f 3^

i

es - sen, wo willst du,dafi wirdir be - rei - ten das Oster-lamm zu es - sen?

^^
'-^^ n r" "p

m 1^
PW

t • ij^
• •

£

^H»

P*

^
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^®N**15 RECITATIVO. CORO I.

jlist. Jesus.

^C7Tp
p y^^fvT^^^ p p p p M I r

^
^^r^

Ersprach: Ge-het bin In dieStadt zu ei-iiem,undsprechtzu ihm: DerMeister laiit dir

^E^ t i
-*v-

SE
^^^^^^ za

* -«v-

TF-

ra'^ PP/^^Tr^ir ^p^ ppfp pit^^^P P P [7 p
j^—

#
sagen: Mei-ne Zeit 1st Mer, ich will bei dir die Ostem halteii mit mei-nen Jiin^m
-tv- ^

JSt

i i^ *tST

pt -*v-
-<»-

E^
TJ-

Evangelist.

TJ p p I P P yyirff-ftyiTTTTv ii i J^ i'^
Und die Jiin-ger ta -ten wie ih-nen Je-sns be-foh-len hat-te, und be-rei-te-ten das

ti ^ ^*
^ ^ ^

^

- sterlamm

.

Und am A -bend setzte er slch zu Ti-sche mit den Zwdl-fen, und da sie

P^^ a /
-^^ ^

rf p''PPi'p"-PP''P^^I^-'ipp
p
^''PPp

a-^n,spFacher: Wahr-lidi, feh sa-ee euch: Bi-ner tin-tereuchwirdniiî

»j^ ^
a-^n,spFacher: WahiT-llA, fch sa-ge euch: Bi-ner tin-tereuchwirdnildiver - ^a- - ten.I'Jalir-licm

I ^Ti'^

p B p p I
^p ? P p ^p r ^x^- ji JUnJ-'^p p^^

Und sie wur-den sehr be - tnibt undhu-ben an, ein jeg-licher un-ter ih-nen,und sagtenzu

$
ein jeg-licher un-ter ih-nen,und sagtenzu

^
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ihm:
Soprano.

29

H
i r v^pT I

vi^ii^
r

^ Jt ^ X- p iJ^ J
^^

^̂
Herr, bin i<di's, bin iotfs , bin ioh's ? Herr, bin idi's ?

Alto, y I

' ""'-'"°' »^.^.^.., ^>^.^^o. ^.., ».^, Herr,bin.ich's?

m ^^
Perr, bin ioh's, bin ioh's? Herr, . binidfs, binicb's, blniclfs, binich's? Herr, bin i'ch's?

Tenore .
, /

•

,
\»f- *

p^r I
'^p P^^^^ ^ ^

Basso.
Herr, bin idi's, binich's? Herr, bin ich's, bin lidi's, bin idfs? Herr, binldfs^in ich's?

yj\\ ^ ^b>
f
^ ^^^TTP f^fTrr'vp ^^^

Herr, bin Ioh's, binich's? Herr, binich's, bin ich's, binich's?

U-d _, |J ^^^^^^^^^^ r^"=f
g

!t . 5t J^^^-« ^ Si
N916. CHORAL. CORO I. II.

Sopnmo eon Obol

V/1 , . I ,1-11 I O -

SOPBANO.
ALTO.

TSINORB.
BASSO.

^i

^fcftrr
,fflfJ3

^^Ni^
o

WW
i^^

^
ms— ^

;

•
—^ U UJ u

I
-

' ^—Ml D u -^
Ich binSiichsoU-te M- Qea,Ka HslndeQimdaa Fii - Sen ge - bandea in der HoU.Die

S ''''^;,^;
J J

J J
/O ^^ ^

o
3^W^W^ ?

^^^jOjiaj* ^̂ J J^.^.^ iSi^
Gei-Belnand die Ban - den, and was du aus-ge

NO 17"• "• RECITATIVO. CORO I.

Evangelist.^ jegug

^^7^ w E
- stan ^ den,das hat ver- die-net mei-ne Seel

j:< voiugdxsb. Jesus I k i

(1 Mp P ^iJliw ii|
l
J v'^Jip

p p M P i* i i'i-|;i''pi,i^^^

fe^
Erantwor-te-te und spradi: Permit der Hand mit mir in dieSchiissel tanchet, derwird

^t==^ ^m m m̂
W^^f^^^^

1*

JT^'p^P P^^T^ P IP PP F p^rr'ppl^pppl'p H^ gte
mich ver-ra-ten. DesMenschen Sohn ge-het zwar da-hin, wie von ihm geschriebenstehet: doch

=2 ^ -̂*>-

L J. ' ^E ^^
:^ 1>^

l.^
Edition Peters. 7«4&
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\t^'Qhpp p J'.4M P f''P''P piip p^T^
l t / .Fp pp

4

we - he dem Menschen, dnrch wel-chen des Menschen Sohn ver-ra- ten wird. Es wa-re ihm

i>^ ji ^^^ M
5 My-

9: -̂ iif
J

us

-^''T pv'
p p p pt-rj-i^rFffrj^ t A>p

p
p^^0m Evangelist.

?ffi

liesser, dafi der-sel-bi-ge Mensch noch nie ge-bo-ren wa-re.

s^ ^^
Da antwor-te-te Ju-das,

p rw-
^ IC ^ -^

/O k LL
Judas. Evangelist. Jesus.

^
dfif Ihn vefriet, uUdsprach.-Bin ich's, Babbi ? Ersprachzu ihm: Du sagest's.

± iE^ ^ê S^^ iu*9y^ ^ ^ ^ ^ J^i ^
^: f^

-«y-

l>? ¥

i ^^rpt^' ^
' p I

^''
-^w^ p ^ p'l-p J' p I J f J'

p p p^
Da sie a-ber a-6en, nahnt Je-sus das Brot, dan-ke-te, and bracks, nnd gab's den Jdngemui]Da sie a-ber a-6en, nahnt Je-sus das Brot, dan-ke-te, and bracks, nnd gab's den Jdngem and

iw
^^ 4 ^ :^

Î H^-±r r

|
J

''

1
'?^fr,iYrrir Y|

, jTlT riii ^
sprach: Neh-met, es - 8et,das ist meln Lelb. Und er n.ahiadenKeldi,anddanke-te, gab

«L J. ____^—^^— mfc#^ 3^ i
r PP''

E*

^ X^ s s ^ i ^*:

P
Edition Peters. 7644



-X
Jesus.

31

P Pp P'T im fr r CxTrjif i^ r ^
f-
n J

llmen(len,iiiidspracli: Trin - ket al le dar - aas

:

das ist das Blat des

^ m a r\. J. s
^rf r

5^ I ^^ i ^
s ^ ftrgi'r- p r

i

r^rtrt^T^^p^
nea _ eo Testaments, wel-ches ver-gos - senwlrd fiir vie-le, zurVerge - bung^^ jri^

Np r r r

S f gj ^ r ^ 1^

i^> [jr'^r'^pr J 1^
^x ^^M

der Sdn - den. Ich sa - ge encb

:

Ich wer . de von nun an nicht

i4 fr
4

1^ '

l

'
lluF^ ^^s Jt=»

g^^ i sw^ =Z2
"Tg-^

^^ a r r r-TCrit* ^^
mehr von die - sem Ge - wachs des Wein - - stocks trIn - - ken, bis an den

^

i 'mj i 'rffP^
^ ^
r r ^f ^ r f^

'i>',JJJ_JJJjJJJ S P? raj^Jjjj lP^ ::s:

^ ^ ftmA r f
ip- tfpr trtr^ir -i

Tag, da ich's nea. trin -ken wer- de mit encb in mei - nes Va - ters Belch.
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N918. RECITATIVO. CORO I

Soprano.

i
m ^ee£

p p p; p
^±

Due Oboi d^amore Wie - wohi mein Herz in Tra nen

^^mmjt^mmm ĴllJTSJTSite
p^&

m^^ ^I ^ ^
Testament erfreut: vermacht ef

^ ^I^W iJL2m fj-i r;si

Sein FlefeA undBlut, o Kost - barkeit,

s
^^ ppJ'J'iji ;, ^ u 7 p PpjJi;,|,juipji;, J,

r J-i

mirin meine Han - de. Wie er ea aofderWeltmitdeneQ Sei - nen

lose konnenmei - nen, so liebt er sie Msandas Ende.

r:\

\P4^--^^mmQi\gJS^^J ^^ »HS-
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N?19.
33

:i

ARIE. CORO I.

fc ^^««*?2 @fe i *si* ^s^ i^.:&
?»/•

^ ^^»^
Due Oboi damore

^Sa= ^ ' ^JSt* IP
mm^

Ich will dir mein Her - zeschenken, sen-— 4r^

Edition Peters. 7644
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# fefhn {gi e; ^'^(Si'd ^
1

,jd

b'jtp^ I

iR« -r-^^ s y V
gr"^^iN^

i
*:

|

JJ^ pj ji
i aj ^^

Ich wUlmldi In dir ver- senken,

l

^" Pf bJ J^ rrfir^Jjy^^v r I p
-^^j^p p ft

ist dir gleich die Welt zu klein,ei so sollst du mir al - lein mehralsWelt und Him-

P mel setn.

^
* ^•1 1 pIpP ^Jp mJ''Q'J^J'J^P I p <

!^'
p i'sCT P I

Ich wlllmich in dir, in dir versen-ken, ist dir sleldidie Welt zuIch willmich In dir, in dir versen-ken, ist ddr gleldidie Welt zu

C:L/£C£M

i
*: nep i

i'p crQ-P p Pffl-pTy'iErr^
kleln, ei^ aosoUst du mir al-lein mehr, mebralaWelt and Him - mel sein.

Edition Peters,

^^
7649: /?a Gapo.



N?20. RECITATIVO. CORO I

Evangelist.

35

i itiW "T^ H P P I i l

^'
P P P P P ^^

Und da Me den Lob - ge - samg ge-spro-chen hat - ten,

^^^
. Jesus.

)#
gingen sie hinaos an den 01 -berg. Da sprach Jesas za ih-nen: In dieser Nachtwerdet ihr each

*^ ~&

I

P
S^rf ^ ^i ^

->-^ii P ¥ l*p
^ ^ T i ^' ^'

p p"M P^
al - le ar-gem an mir. Denn es ste - het ge-schrie - ben; Ich

\i
^^ a #§2^==^ *f

(^g
Vivace. Moderate.

>>-ti,iPpp1^pl^f ^|pl'p^fr rFpr^P l P p j i;^;^
werde den Hirten schlagen, and die Scha-feder Her-de werdraisich zerstrea-en Wenn ich

':/•% J^J^^ttp
p p . p Up F

ptiE
;j
^rp

I p J'.^^
a -ber auf - er-ste-he, will ich vor each bin - ge-hen in Ga-li - la -am.M %g^ff ^.ffg 1^

=V w rt ^^W
J^T^

a^;
Edition Peters.

_2_
i —[-

7644



36 N?21.

SOPRANO.
ALTO.

TENORE

.

BASSO.

^ CHORAL. CORO I. 11.
soprano con Flautl ed^ol

E
f

"
J"% <^WBSE^

E^S
r r Ej" cj

* 'Kr f r

ifeiN^^
Er - ken-ne mich, meln Hii -

m

^j /]

J

o
e/r r cj-

^

J=V̂ J^ i4:

FT
y.

J J JI J

ter, mein Hir - te, nimm mich

i i JlJ J J

an, von

I
^-AJ

F '^^r r er cr crrrtr :--J ^

F^JLT i LTcri ^=£
J5i^tf ^'j^j^^

dlr,Quell al - ler Gii - ter, ist mlr vielGutsge - taa.Dein Mnnd hat midige - la - betmit

WHi^ /Ts ^ J3^ J J
^

i O

u^m i i.

p^ r rr r
Milch and sii -fier Kost, dein Geist hat mich he

N?22. RECITATIVO. CORO I.
" u Evangelist.

^*^

^ jcivangeiisL. i i^^ x'utrus.

ga - bet mit mancher Himmels - lust.

Petrus.

ppppp^^T^.P

$
i

Petros aberantwortete, and sprach zu ihm: Wenn sie anch al-lesichandirarg^erten, so

i^ i i iM^^ >>

iE *

'^"itPpPP ^'P^g^
Evangelist

Jesus

.

p p ^ ^ I r i
'^^^m

will Ich dodimlch nlmmermehr ar-gern^ ^Je^as sprach za ihm: "Wahrliohioh sa-ge

^ 9-^
ssz

s ^

TOT

dir: m die-aer Nacht, e - he der Hahn krahet, wirst dumich drei^^nal ver-leugnen.

i
dlr:

^ » i21

SS iTIT

Edition Peters. 7644



Evangelist. Petrus.
87

m m
P P

i^m^^ M' M " P i i'pr^^
Petrus sprach zu ihm: Und wenn ich mit dir ster-ben miiB-te, so will ich dich nichtver.

^t=^ 4 i 'j i
jr

y-
I i i

j W
Evangelist. rT>

p

*
leug-nen. Des- glei-chen sag-ten auch al - le Jim-ger.

^=^ i i ± i
^T^

^ S^
iS

w-^ ^^

-&-

SOPRANO.
ALTO.

TENOBE.
BASSO.

uo 99
>''/f

CHORAL. CORO LII. Sop«no con Obol. ^^

TT

^E

['^ b"
i ,

<^
r

i

^

=i:

"r^r r r

J J J^J
O

trr r Cf

J J J^;»=? i^
??

i >^^^^

Ich will hier bei dir ste - hen, ver - ach-te mich doch nlcht! Von

^ J J J]J
o
i * fei^fa^

O
=L=J

$ft ^&^"Kr r r err r cr

^ J^M J- ^ ^jB J

E ^ffi # g^
dir will ich nlcht ge - hen,wenn dir deinHer-ze bricht.\^nndeinHerzwird er - bias - sen, im

P^CT
<?\

nl: JJJ J J i
^

:i

^^^•.1
u ^ ^ j^ !i^^

'^ ^'-
1,

r r r/i i ^^^ r r r r
?23I

v^ I

- ^*^ ^ r
J- r - \^

letzten To - des - stoB, als-dann will ich dich fas - sen in mei-nen Arm and SchoiJ.

N?24. RECITATIVO. CORO I

Evangelist

^'' <' ^ P p I
J ii

p
[T

p p
(T J^

I j^ii ^i
p f!

P" p 17
I

?

Da kam Je-susmit ih-nen zu el -nem Ho-fe, der hieB Gethse-ma-ne, nnd

^^m
^S

Edition Peters. 1644



Jesus.

SDrach zu seineu Jiinsreru: Setzet euch Mer. bis daC ichdort hmerehe. und be- - - te.

1

^ ^'' 711 p (^ P . p I P p
jii' i^ jfp p ^ p -|L4Vrrr'ifl-^^lT

:

i
UndnahmzusichPetrunijUiid diezweenSohne Ze-be-da-i und fing an zu trau - era und zu

b"
I

i

i i i t>J ,!>J^Jj ^

")--
\}' F i-^ y r

*
Jesus.

I-'' P P t i JW> 1
1>^ jiip-f t ^^-^ P I p p P Ji b^'-^

i
za-gen. Da sprach Je-sus zu ih-neu: Mei-ne See-le ist be - triibt

.

^ *
iiii^^iii^

v^i.1' t iiW ^^
-ja^

"P A t.P. i(
PP P ^PPlfr ^ ^P

I'

P
*^^ Iri

^3

p
bis in den Tod-,. bleibet bier and wa-chetmit mir.

t^il d j j J^^
^

:i=g" = IK

» ¥ *

^ ^-4i O
1^^^ V ?=

N?25. cpROi.ii. coRo I.

/) , Zion. Tenore Solo.

\^

$
^ p'^- F P

p
'-p p N_^ ^pJ^^S3E5SfcS3E?

tsS^r-H-r

Schmerz!
FlaDti ed Obol da. eatccla..

0—0-

bier zit - tert das gequal-te Herz Wie sinkt es

i i
A ^' » ^^r Sfi

Edition Peters. 7644



•^ hin. Moifihlcitirtsmn Antra _ sifiht

!

39

hin, wieWeicbtseinAnge - sicht!

- 0̂^ J?°
CORO n. Die Glaabigeg. semprep

Edition Peters 7644



^^' Ten.Solp.i— j« len.ooio.

let al - le Hol-len~qua-Ien, er soil

i
Er lei er soil fiir frem

blTp 7fff7
^

den Baxil> be-zahlen

.

^"tt^jtU^^ ^
Ich, ach Herr Je - su, ha - be dies ver - schul - det,

i fe WIch, -Tj ach Herr Je - su, ba - be dies ver - schul- -det,wasduer-

a
rt J f ^jjg ^4^ J>

&̂^^^^ =^s^
^^ W

fPilJiP1'^ JJJ^
;%§i

?^?g

* 1 Pp'p p "Pit&:

^ ^^ Ach,_ konnte mei-ne Lie-be

was du er dul - det!

was da er dul - det!

^ dul - - ' - det!

J"''i6 35 ^m i ^^T^

*^' dir, mein Heil, dein Zittem itnd dein ^asren ver - mindern oderhelfentraffen, wie

fe
dir, ^__Min Heil, dein Zittem itnd dein Zagen ver - mindern oderhetfentragen. wie

s
'ff Ckf ''^''

M

^ \f r
;i^^

E^ s j]Sj:^i>jroJ33 ^^ S
Edition Peters. 7644



$

CORO I.

Zion. Tenore Solo.

g f^ 0tif 0iK. ^mmm
J^MrMh

Ich will bei meinem Je - su

^^m rffT^0^ < tm

wa - chen,
CORO II. V

J/ ^ I

Soprano- »» <'ou PlauU e Violini.' A
I
soprano. •j^'uujtihuwo .luuui.

^ ^''
t /p f.r IT I lT lt cj* Lr I r >

^^'"T /jij^^^=

So schla-fen tins -re Siin - den ein,

^ ^
Tenore -

So schla-fen uns-re Siin - den ein,^ PJLT cr i^cJcJcJ cj" ly ^

Basso.

"F^^i ^ J)

So schla-fen xms-re Siin - den ein,

m ^m
^

So schla-fen

i^^P=|=l

uns - re Siin - den ein.

m P*P=M
I ^r ^ EE^^gr

j^CTrf
^ sempre

:^i
y>rirr-

;z= *^ 3
P^

Edition Peters. 7644
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g=ti„^ Ji p ETETp ^prrT^Jij -

ich will beimeinem Je su wa-chen,

i ^ ^p^C/ Cjl^jJ^Q^^S'
so scbla-fen uns-re Siin - den

so schla-fen uns-re Siin - den

^ i *t J)

30 schla-fen tins -re Sun- den

Pa 05S^
SO scbla-fen nns - 1>« Snn - den

a^ «a

&^ ^j3;ji-J''^

ich will bei mei-nem Je- - sn,beimeinem Je-su wa

-

ein.

S
t^-^ -- ?» V P

S tei

P ^ ^
chen^ch will bei mei-nem Je -su wa ^^

Edition Peters, 7644



m

^V r i^^r r 'r
^'''^^/^^

i cj'^J J^u-^--

^^
Soscbla-feja ims-re Siin-den eln, so s<Jilar-fen uns-re SUn-den ein

-^ —

-

g S \'^dfllJ^ i^JJ /J J3| j-T-:j)7^|77tJ^ 1^

^m
So Bchla-fen uns-re Sun -den ein, so schltu-fen uns-re Sun-den ein.

h&r r,r i r r tr ^J-^-^4^^Jtf^£^fe^f=£f4^-M
So schla-fen uns-re Siin-den ein, so schla^fen uns-re Siin-den ein.

7'vr-r /p (J rji J'J :fti tj i r
''

p crcir if^r rj^jjir*-^
So schla-fen uns-re Siin-den ein, so schla-fen uns-re Siin-den ein.

mv~rT 3S: i i m^See -len Not.

^T^-JST^
'}

, 1 , ''fTTk^P^

Jzi*^

^^^

mei - nen Tod, mei - nen

^^
^ ^ gfl-fjiJ ^

Edition Peters 7644
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r r.
rr'^P n'n caftfLfl-cJlL^

ma chet mlch voll Freu

i
Drum muS uns sein verdienstlich Lei-den recht bit

-

- ter und doch sii - Be

^—^ - r r ^^tr^^^fH'-H^-fr^H-•1^r^^^-fl^-^^
Driun muS uns sein verdienstlich Lei -den recht bit ter und doch sU -fie

Dram muB uns sein verdienstlich Lei-den recht bit -ter und
Fl.e Viol.

doch sii- Be

[gPjllj^Bi^ f^H«* i ^^^^^^
^'>.!> LLJT^

"pp P [rEfl''r^Y~r'^ -i..-— -t-_-£i ^

i^^^ m^"-H^^ p ^
8ein,rechtbit - ter und doch sii- - - - - - - -Be

i ^j)'inp^p f ^^p

p

if' '^M)^ "^^J^j- Jh;^^
sein, recht bit - ter and doch sii - Bejreoht bitter, bit - ternnddoeh sii - 6e sein sii - Be

seln,rechtbit - ternnddoeh sii - Be^reditbitterunddoch sii - B^recht bit - terund doch siifie

^m J,
JJ ^

I'U U
sein, drum muB uns sein ver - dienst-Uch Lei-denrechtbit - ter und doch sii - Be

i ^=^ J-j f^TJ^ ^m ^^m
err -e/ ^r t '!£/^ 8f^•^

^ ^ t i )tr , r^ B ^ SI

Edition Peters, 7644
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ji^' J>J)r~r.r»r.
•• csa-in i4i*mn mil R lit

vr
i i.iM' I.I irrr 'iijL I Mi

i
sein-drummufi. uns sein ver - dienstiioh Lei-den recht bit - ter und dochsii - Be sein

:^
^-^^T ^I'^^^Ji.^ J^^ i J^ -^ r^^n=mT^tr

^̂

sein, drum muB uns sein ver - dienstlioh Lei-den recht bit - ter und dochsii - Be sein.

sein, drum mufi uns sein ver - dienstlich Lei-den recht bit - ter und dochsii -Be sein.

sein, drum muB nns sein verdiepst-lich Lei-den rechtbit - ter und dochsii - Be sein.

p(^£r&-Q-ir- p^r.B'B-a'iY' qt- &\r ^r^wSEEfe

^ Ichwilll)elmelneiii Je - sa,bei meinem Je-sa wa

$
I ^''

?r

"

^'^
Sir:

Edition Peters, 7644



46
,E.

4^'
i ^'P Cr^cri JS^"

Mjr#^^-"^ir r cf'^f i r p
'
-^

ohen.

Soschlafen uns-re Sau-den eiii,S0 3ehla - fen una - re San-den ein, soschla-

Soschlafen tms-re Siin-den ein, so Bchlafen uns-re Siin-den einjsoscbla-

W* 1 -^ •M ^ ^^— ^ — ^ ^
loschlafen uns-re Siin-den ein, so sohlafen uns - re Siin-den etn,ao schla-

E
Soschlafen uns-re Siin-den

Fl.eVlol.

ein, so schlafen una - re Siin-den ein, so schla

S^ ^m fimm i^^ T^>*Ww^ ^1^^ ^^M ^t^^ mprrr jjiJJiBm 1^1
F

#^^^ a mtpPJiJTr p ly ^f frCficr cr^
m

fen unsie Siin - den ein, so sohlafen uns-re Siin-den

^^^1^4^J^M^P^:rmi=^m^fc^^^jP-f-^Ff^^
- fen uns - re Siinden ein,so schla - fen uns-re Siin-den

hi)'SlV \ r ^ercj- ej
I cirr -^'^ ^

^
t "j^ ^^^¥

fen, so schla

^y lI> ^r
-^

^ ^Jj:f CjJiT r^rk^̂

fen uns - re Siin - den ein. so schlafen uns-re Siin-den

^^ CjH-r vJ)[,J^ ^li^ig i^^j3*^*=*
fen uns - re Siin - den ein, so schlafen uns - re Siin-den

m ^ ^
fei

S w 'p=^
ein, so schla - fen uns - re Siinden ein

i
ein, so schlafen uns- re Siin-den ein

31 m ^^
ein, so schla - fen uns - re Siinden ein.

V J' ,11 L/crcr^ji^

»

m
êin, so schla-fen uns- re Siin-den ein.

Ob.

j^j'ccrgr- P ^pjjjj
fc

r
^¥^ P ^^r^^

Edition Peters. 7644



N?27• RECITATIVO- CORO I

Evangelist
Jesus.

#
Undginghin ein wenlg, fiel nleder aof sein Angesicht und be- -te-te,imd sprachiMein

i i ^\W=^l^ i % i
s Î. A fci

^
teE*

tlSP'

w-fp.^^^p?p^fT^^^^^^ifp p^ ^r p^-n^^^

*
Vater, ist's moglich, so gehe dieserKelch vonmir ; doch nicht wielchwill,sondernwie dnwlllst.

^^ 5^ ^ i
^^

^ ^^ »̂#s=

S^ r T
:23:

N?28. REciTATivo. CORO n. ^v,^^^,/o^^ prAe/.'^€^^-/<:^^<s^ ^t^P (^irc^>^ >^riiO
±(asso solo. ^ _ ' _ /

.
V ' _±fasso soio. Jt. ^ ^ ,'

, w
' —

Der Hei-land fallt vor selnem Va - ter nie

Vio-l^feta-lini e Viola.

dadorch erhebt er mich und

al - le Toaanserm Fal-le aufzu Got-tes Gnade wieder. ist bereit,

Edition Peters 7644
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P ^
des Todes Bit - terkeit zu trinken, in welehen Siiii - den dieser Welt ge - erossen

i^ VMt 55 i ^^ ^^a
pf^-^•*- * »

l̂^^
=f

vv% ^P^^ l

^^ ^Fi trl^fii
/Tn

sind, mid haJS-lich stin - ken, well es dem lie - ben Grott ge - faUt

N?29. ARIA. coRon/^/>.,/)j^^ Ji,KPv/.>^UrA^ui4<^?^ KJee^^ (^^^^^

^^̂ ^?its ^^r 3:-»* mViol.

3^P^Fg^Sz
2

Î ^
s^

im m ZM
' i^

Basso.^ CLf p
l
J^pT^p J^^^

Edition Peters. 1644



'^r̂ rt
ger - ne,

m^
ger-ne, ger - ne will ich mich Tie - que -men.^S m m m

s y—jj iW *
F^

^a i g

M M 1^ ^p 1"!^ ^ I ^ ''^1^
r^rirT^ ^ ^

i

p cr^p i r
^

Kreozuud Be - cher an - zn - neb - men, trink

^ i^ ^ ffi

ich dooh dem Hei-land nach, trink

5.^ ^
ffli P 6n p^

g iy • ^ g^ S ^ 5^1

a^^
v^'-fjrp ip^p PTe^j-JM/J fTc^rPi^ppTFL^rPi^
^ich doch dem Hei - -land nach,Kreaz tind Becher an - - zu - neh-men,^^-T f i:£? ^

ppg s^i ^^f t «*

ich doch dem Hei

^^
will ich ger - ne mich he - que-men, trink biland nach.

^ rs

m ^T^ i ^ /T\

t^W fa* F=f
1^S ^ ^s ^

r>^:f— !-

f^
Fine.

Edition Peters, 7644
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^S
[er mit Milch und Ho-niir flle-flet, hat den Grand und des Leiden!

i:
Denn sein Mund,der mit Milch und Ho-nig flle-flet, hat den Grand und des Leidens

^ m is ^B^_^^ »
'b^LzLLb r pTp p pTp ^^^

I
her - he Schmach durch _ den er - sten Trunk ver-sii - flat

w W JJ^tJTj
^^e^ ^E^ 1—:^ f=f ^^^ ^ i ^ ^ i

f^

^ r T^
i

^p f
and Ho-nig fiie-Bet,~

f'<^r
I
itc_r p

denn sein Mund, der mit Milch hat den. Grand and

^^ m 1i^

^fr^ f f~r
m p

.

I ^ 1^

des Leidens her - be Schmach darch den er

^ ^ sten Trank ver-sii - Bet.

^ffi ff!^
i ^* ^H

1^^
Pto capo.

H? 30. RECITATIVO. CORO I.

Evangelist.ji:vangeust.
^ ^ ^ Jesusx l

t> (^ i P p i) J) J^ |t
I p [^

^ pf j^ J) J, j^ I

^^hJi J^ J^ Ji 7=^?F^

#
Und er kam zu sei-nen Jangem,und fandsie schlafend, ondsprachza ih-nen: Kon-net^^ i ^^f

V^c! i

^^

^ B P n pT^rp pi ^t^i'^l^.p fp p ? P P T^ i) I'p B a
betet, dafl ihrnichtin An^^ftechtunJ

[|

ihr denn nicht eine Stunde mit sur wachen? Wachet und betet, dafl ihrnichtin An-fechtung

^oS^
^ P

iK^ ^̂

Edition
Peters,

TT
76*4



'/^ ;, ;> i . , p M ^P Pj P . P I'p r
I r—<--g

51

fDei

i

fal-let-

_o_

erG«ist ist wil-lig, a -ber das Fleisch ist sehwach.

M ^^^y^=«=

^ *^

j^

^ Evangelist.
, , .

^ ^ ,>^ ^ ^^^Jj^'
f^'tp p.n

Zum andern Mai ginger hin, be- -te-te und sprach: Mein Va-ter, ist'snicht mdglich, daB

t m 3s:

i i i 2?=
^:^ ^ ^
IF

tf^

y^jt.f firl^P,
J, l^p flflp,,fl.fppf ||?p g;=^

dieserKetch von mlr gehe, ioh trin-ke ihn denn-, so ge-sehehe dein Wil-le.

^ ti^ SS%^^^^ ¥f7^

?
S; ^

N?31.

SOPEANO.
ALTO.

TENORE.
BASSO-

^
CHORAL . CORO I . II . Sopr^ao con Flautl ed '^Oboi

.

&
f

^^

i

^
J J J J
^e/ r r i^r

I 5^i jl

fS^

N^^ <:? /^

.^V ^ ^
s
= ^A

m
Wa$ mein Gott will, das gscheh allzeit sein Will ist stets dor be - ste;

Za hel-fen den'n er ist bereit, die an ihn glaa-ben fe - ste;

^
$ M~-i~i

T^-J-^~^

Pipfi 4^^..^ ^,

£gr~Br

J JP^ ^ S^
^r r f 'T r^p

l ip^g
er hilft aus Not, der from-me Gott.nnd ziich-ti - get mit

^P J J. J J i^^
Ma - Ben.Wer

i
^r Eirr r ^P^M^ S!

§a^M ^^ ? ^. B M^^M 5l
i

~i jA

?==*=1!^
Gott ver-traut,fest auf ihn baut, den wird

Edition Peters. 7644
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52
MOO 9 RECITATIVO. CORO I
»• ^^- Evangelist

^li (^ ^TJt p I) j)^ joM j^ ^v^, ii
p

iip J^
J. j^ m

ft
Und er kam und fand sie a - ber schla-fend, und ih - re Au-gen wa-ren voU

#1 i

^^w^

P
Schlaf's. Und er lieB sie, und ^ing a-bermals bin, und be -te-te zum drit-ten Mai, imd

i i ^

m i :^ i
I

p

yi ^ re-de-te die -sal -bi -gen Wor-te. Da kam er za sei-nen Juagern,und sprach zu

m *
m ^

" r Jesus,

ih-nen: Ach! woUt ihr nun schlafemind ruhen ? Sie -he;. ^ die Stun-de ist

pyi=^ ^^

^
^

w
i*^

A^F t'
'^ P P

bier, daB desMenschenSohnin der Siiader Hande ii-berant-wortet wird. Ste-het auf, lasset tins

itfrzri
' ^I *^ r^ S^ r*

351^F
1 ^ ^^—;^r jfs; 1 Jivangelist.

^gehen; sie

-

he, er ist da, der mich ver-rat.

1^
Dnd als er noch re -de -te,

^f-t-^^ i ^^^; ft ^:xssr
Edition z^
Peters x-&- •7644

^
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^ ,i sie-he, dakain Ju-das,derZwolfen ei-ner, imdmitihm etne ffroBe Schar, mit Schwertem and mit

^ i i i
S

a•^if*

^:
^

itanfren, von den Hohen-priesternund Al - te - sten des Vblks. TJnd der Ver-ra-ter hat-te

^ ms i
^1^ i*mt

^^^^^^ i'T7^t:l^^'T^-^~^^
ih-nenein Zei-chen ge-ge-ben, and ge - sagt: fel-cnen ich kiissen werde, der ist's, den

â

P^T^^~^^^^"H P P F^^^
Judas Evang".Judas, -g- m .^ ^>^ar

greifet Dnd als-bald trat er za Jesnm and sprach -. Ge - grii-Bet geist du, Rabbi ! und^ ^i i

?^3e^^
Jesus.

kiiS'Se-te ihn. Je-sus a-ber sprach zu ihm: Mein Freund! warnm bist du^^ iS^ 2>

TT

Evangelist

1 n Tk if -ill •- i.s_ _.. J iL_i.?r_ .i_T¥:;_j T„ A J*P™ 11.—

rs

^
kommen? Datratensie Mn - zu, undlegtendieHsuide an Je-sum,undgriffeuihn.

m i i ^^ i
rs

« 5; «« ^ ^^ -^-F
Edition Peters. 7644



^N?33. DUETTO e CORO
i ^^£i. /<,

PQI
i

*:

CORO I

Zion. Soprano Solo,

i 7Pf- p\l JfJ. ft

So ist mein Je - sus nun ge

SiS J]j]J_J3it
|f

-

So ist mein Je - sus nun ge - fan
Alto Solo.

i^ Mj- iJ- J^
\«

r-P^l^p--

^i •poi^^ I

So ist mein Je - spsmm ge-

^ffi
f
g

^^I
7

st:ii^j^;i^ '''^~'.[c[r i r: q-^-
. •°i^-J-^.~J ffi

±
aJ^*.-l^><-j-*J ^l|JjJ-gJ i-TOj IZ.

gen.

5;Pfan

CORO II. Die Glaubigen. Coa Plauti ed Otol, VloUni eco.

. Soprano.

gen.

^
LaBt ihn- hal-tet, btadet uicht

!

^^-praE^^JtJrJT -?

t/Tenore
La£t ilin hal-tet- bindet mcht

!

LaBt ihn. hal-tet. bindetnicht!

^^
Lafit ihn, hal-tet, hintlet nicht

!

:^

P-^^^ffllf^Jf TJrt^r e
I

%
^^

-f-^^"m pf . ' p f^

I
\ \

y c!!:^( ^
i
,

J4 ^JtJ
iJ

tfJ i^j^ ^
Edition Peters. •7843



S5

^^^ ^m^ d*fd \

*

^
Mond nnd Licht istvor Sehmerzen un-ter-gan-gen,

il ^ > ^JJJ S Wm•Tr>

U_m
Mond und Licht istvor Schmerzea un-ter-gan-gen,

ira ^M^p
* t ^̂̂ ^#^mf ^

^ ^ 1^^^ ^ ^te
r

f^

r pi r ^wi r̂ eg^^^S^^^g^^^^^fo'^
Mond and Licht ist vor Sehmerzen un-ter - gan - gen,weilmein

^^^^^^^i^F^g^-grt^J. ^ij. iJ. JLp^
Mond and Licht ist vor Sehmerzen un-ter-gan-gen,weilmein Je - susist ge -fan

•t&pf\'Fm , mm: =i-^;&

^ffl lPi.ih'TgU:3»j::j:3^r'!?!q.'j n i i^i^JiJiisSsis^

UXl UUJ

^tas

*^^ irir^-Tiff rTr f rTrrNroTTcr^^
'e -Sin- .-___.__-_Je - sas ist ge

.g^ ^«pi^"^^^^^ '^^ ^ ip
CORO IL
Soprano

f=^p p^ P.^'pi^yfT^
Lafit Urn, haltet, bm-detnicht ^

$
Alto.

^—
P

i) )^ J> ;j *^^i) J) i-^ V̂

Lafit ihn, haltet, bin-detnichtl

i
. T«nore

t:==r^P^ Pf\^^ -^

Lafit ihn, haltet, btn-det nioht

!

^Basso.

^ P_P^ 1^P
l ^^ f!^P

^-
Lafit itm, haltet, bln-det nicht

!

^ ^
•^r*^^^ ^•^a K^

^^ ^"^ "^-car-^r

wt m ^m i ^^m
Edition Peters 7844



56 ^
^ s^m
i
^

gen. Sie fiih - ren

gf ^ll
|

Jjjgi |
JjJ:^p^

gen Sie fuh-ren ilm, er ist ge

Lafit ihn, hal-tet, bindet nicht

!

^p=^^:=P=:^- P J)\ ^
f

^i^
LaSt ihn, hal-tet, bindet olcbt *

^* t
P

P
> PP

I

^
^

B
p
^^

Lafit Ibn, haUtet, bindet nicht!

'>:» ^ P.,,,g^y j)| vf!f ^S
La£t Um, b&14et, bindet nioht!

S
t'Lk^^ ^^^X

^p^^^ XSI ^p^ p p rrrtffi

P
ilm,er ist ge - bun-_-____--- den, sie fiih-

3s:

baa

:^ ^V ^m ^ i

den, sie fiib -

fc^PPFE ^ P

^ s ^^ ^^=p^

y

y r"nTrfif^rr[^i ''iSS mm m
*

ren ihn, er ist ge - bun

±3iS W^
"i^

—

^-^^

d *0 w <^~

ren ihn, er ist ge - btm -

* M Pffm^ ^jji^ff^r e iS" ^ f^

#13 ^

^^P xj";jT TJJ^ P
Edition Peters. 7644



Ju^
^ ban

s

>t^^-f
~ i ^ _ . - ^.

. . .

3:

1 P^ ^MIt
itin. er Ist ge - bun -

* ^ .jrn
ffi »#

f
ijLf.^ 3=^S=^

/ /9 it Vivace. ^ <^

p

WH -^m Sz

"k
den.

,dei

jt .iSoprimo .

«>1 U Am% 4»^-

.

^enore- 3^:

i?
I p (?

j^'
I

(
? v^ J) I p ^'^i: \

:^=^
Sind Blitze, sind Donner in Wol-ken ver

Basso. ^^fc*n^--4+p-P- p Iff p ii i.-P-tf^juH^ ff n . |
f p^4^^

Sind Blitze, sind

J^ /) It Soprano.

Bonner in Wolken verschwunden, Blitze, Donner, Blitze,

^ws
i s

i
^Tenore.

^ ^
'

ji I p p JM p
-^i J) I p &r^p

Sind Blitze, sind Donner in Wol-ken ver -

Basso „ -ft

Sind Blitze, sind Donner in Wolken verschwunden, Blitze, Donner, Blit-ze,

Edition Peters 7644



^ ^

Sind Blit-ze, sind Don-ner in

Sind Blit-ze, sind Donner in Wol-ken ver-schwunden, __ Blit-ze, Don-ner,

Sind Blit-ze, sind Don-ner in

Sind Blit-ze, sind Donner in Wol-ken ver-schwunden, Blit-ze, Don-ner,^ ^ p " 1 1?
^

schwunden, Blit-ze, Donner, Blit-ze, ner, Blit-ze,

jMt^ ^
i tt^ j J jjj I f tfp r rrr i rrr rrr TrrrrrE^S^^SCSES ^Si^Bi^55SB ^^SBB^iS^B

I **

p ^^ r-4fr-^pf-rrg"i^=^^

vbl-ken ver-scliwxuiden,stnd Blit-ze, sind Don-ner in Wol- ken ver - schwun-den,

Blit-ze, '-ind Don - ner in Wol-ken ver - schwun-den,

E

^
Don-ner, Blit - ze, sind Blit-ze, sind Don-ner in Wol-ken ver - schwun-den,

^-V^T i P m PT 1 P m *^ • ^ •ir^r^[»-ff^
i p I* p I* fX'\ r r r r rrTfrrrf"^fT^

s
- ner.

i ? ST^^If g V *? J) IP J) J)

Wol - ken ver-schwunden.

(^ ^ J) J)-^^
sind Blit - ze , sind

^ -^ i) |J) J
Blit-ze, Don-ner.

I
<*

p
i)\

I p^
sind Blit - ze . sind

V *r p TJT^^
Don-ner, Blit - ze sind Bht-ze,sind

>/> ;
|

>»,.
|

', 1 n K «f ;7?t!^!rl ^
Don

Edition Peters 1644



h > f^ |t^
ff n IP B J)

1
^ '^i' C; iP P

59

sind But - ze, smd Don-ner in Wol - ken ver - schwunden,

-r ^ P I P-^^4^M^J) \P^^ ^
sind Blit - ze, sind Don-ner in Wol-ken ver - schwunden

i ^_J) jp r 7 |p p p 1
-^ P P II? i

sind Blit -ze, sind Don-ner in Wol-kan ver - schwunden,

Don

h:.^^^:^:^..£^=^^f:.=Jt^=^ -
|
^-^^-^

|
|7

f
JM]^^^

Don-ner in Wol -ken ver - schwunden,

^^ J^ J) i;.> j>^^
sind Blit - ze. sind Donner in

J^rj, jrfjp^^^^ ^^
Don-ner in Wol -ken ver - schwunden,

^ *
J) J. J)

I j; J) J) u^-p

sind Blit - ze, sind Donner in

^^ ;> J p 7 p iJ^
(
T^

Don-ner in Wol -ken ver - schwunden, sind_ Blit - ze, sind Donner in

i
D
h p p i

-'
p pi'' -^LJMjLi_p |

P r ;!^ ^^ But - ze, Don - ner, Blit-ze, Donner, Blit-ze, sind Donner in

f J) 1
"^^

tt^ P I
^ ^/^ P P -^' l

'^ ' ^^ jy

Blit-ze, sind Donner inBlit - ze, Don - ner. Blit-ze, Donner, Blit-ze, sind

V P p T \y p p h J)
p i p P p I p p pt sBlit - ze, on - ner. Blit-ze, Donner, Blit-ze. sind Donner in

^E P JMv p I'P Iv P i. h p p I jff'J'iB I J'l-^IIS~
Blit - ze. Don - ner, Blit-ze, Donner, Don

Wol-ken ver - schwunden

,

Blit-ze, Don-ner, Blit-ze, Donner,sind Blit-ze, sin

^^ '
p J' J'

I J) J)
'

I p J)
-^

I Ji J)
-^ ^ J) J)

J
I p J-^

Wol-ken ver - schwunden, Blit - ze, Don - ner. Blit-ze, Donner,sind Blit-ze, sind

4^ i^p p I^M-^MyJ^p '' \^^ j) ^ IJ)'i^^^ l^^
-^Jrt IP g

Wbl-ken ver - schwunden. Blit - ze, Don-ner, Blit-ze, Donner.sind Blit-ze, sind

Eaition Peters. 7644
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i
^E^^\^ £7 -^l- l

^ V J) Ms^^f V\h\\^^ P I P i-fi
- ken verschwunden V Er - off - ne den feu - ri - gen

^ .. Wol - - ken verschwimden ? ^ Ep - off - ne den feu - ri - eer

Ab-g;rund.o

ken verschwimden ? ^ Er - off - ne den feu - ri - gen^ P p I J) Jm I

-
I

^ V
iti; litJ^M^ pi Itfp P p

Ab-gnind,o

Er - off-ne den feu -ri- gen Ab-gnmd,o

?
Up

p l

ip
J,

'^^
i

Er - off - ne den feu-pl-gen Ab-grund, o H61

jr' J) itJ^'
^-' W^ -^^ P '

^'
J)
^^v V ^

i
Er - off - ne den feu-ri - gen Ab-grund, o Hoi-

v^r^~yp~r^ \P ^ p I Mp ^ I
f T

p
:

Er - off - ne den feu-rl - gen Ab-grund, o Hbl -

»= » V ^ P
I

P J) P I P J) P I P J^ ^
Er - off - ne den feu-ri - gen Ab-grund, o Hdl

*g^ffh^
Edition Peters 7644



r^«:^" c; p !¥
~

i r- \r ZZLtJ>
^ .. Ab-erund,o Hoi - - - - - - - -le.

61

*f V ^ SI
$

zer - triimnire,^^ ^^r> *i«^ ^ifc

i
Ab-grundjO Hol- le, zer - trummre,^ m ^^mt X W
.b-gTund,o Hol- le, zer - triimmre,^ i J.^ I i P ^P^ V f <

Al3-^rand,o H61 - •Ze, zer - trununre,

*
- 1©, er - off-ne den feu-li - gen Abgmnd, o H61 - le

-*/

—

t- ^
^ j/^

ver

J> U J) ^^ J ) J) V \l ^p^"^=y^p j) ' jlti* J'
'«^ ^^

le. er - off-ne den feu-ri - gen Abgrimd, o H61 - le,

- le, er - off - ne den feu-ri - gen Abgruod, o Hiil - le, yei

SI3^ V «, p ip ,̂ P IP i) g p J) p Itip [^
^bgrund, o Hoi - le,

^^E

yer

~
- le; er - off - ne den feu -rl - gen Abgrund

4: ^P ^^^ ^^# .ftm I

g^ H^^e ^ 3MS5*^P: ^s^W

G

ver - schlin - ge,
'

mit plotz - li - cher 1

$ ^^
I

'J^^ J)

plotz - li - cher

J) i' J)

Wat. den

*? *? -Tf T ^
ver - schlin-ge, mit plotz - li - cher Wut

.

^
^^

^ V P I P P ^
\ -^f-^^P Ifp

p p l^J
^

ver - schHn -ge, mit plotz - li - cher Wut_

den

*/• *t V ^ jt-h
I
iiJ) 7 *,

I

«? «? ^
plotz - li - cher den

^M

^^ ver - schliD-ge, mit plotz -li - cher Wut. den

J! *l ^=Tf=^ ^=^ F-^-^-4# ^?
der-be, zer - sohel-le,

^^~^rjr^rjjr^' jrr^)^̂
nut pl6tz-li - Cher Wut den

•i-1-^H-i^ ^
der-be, zer - 3chel-le, mit plotz -li - cher Wut den^ ^-j^P-f^ ^m ^^mP>Ioi

^ ?

der-be.

^^
zer - schel-Ie,

fe^^
mit pI6fz-li - cher Wut den

P
|

T^ J) Jv ^*? *? ^^
^ der-be. zer - schel-le, mit plotz -li - cher Wut den

m Q Si ^ S
^ I* ff

m m w
arasK a aaa

i a =9
P^^i^S^^M^

Edition Peters.
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i
falschenVer - ra-ter, das mordri-sche Blut, den fal-schenVer - ra - ter das mbrdri - sche Blut

'

J) i) i^ g) ;> J) I
^' i) j) 1^ jT^TjinJ^ i

^^'
i tJ^P i

^' ^' ^^
l^i

falschenVer -ra-ter, das mo'rdri- sche Blut, den faJ-schenVer - ra - ter das mordri-sohe Blut!

*rfl P I

f
»p«fi \

f
Ji JHJ ;) M'l i

|

JiJ> I p p |

) I FF p I

f'
»

falschenVer - ra-ter, das mordri-sche Blut, den faJ-SchenVer - ra-ter das mordri-sche Blut!

9^
ralschen Ver - ra - ter, das mordri-sche Blut, den fal-schenVer - ra - ter das mordri-sche Blut!

4 ^
tj-)^ J' -M ^' i) J) I ;^ J^ , h I J P I p ^P p-hi^-^^-^yi^-^y-^^
falschenVer - ra-ter, das mdrdri- sche Blut. den fal-schenVer - ra -ter das mordri-sche Bhit!

''^jf^^+J'^tiprl^-gi l

j p
y^''

P ^' l iiJ^-^-=»^)
J)

I

i.
I

falschenVer -ra-ter, das mordri-sche Blut. den faJ-schenVer - ra - ter das mordri-sche Blut!

JschenVer - ra-ter, das mSrdri- sche Blut, den fal-schenVer - T% . ter das m5rdri-sche Blut!^ ftp
p p TTTi) j) \p ^ j) ir— p I P pttj) i) J) I J) J) ^''Tj;^

falschenVer - ra-ter, das mordri-sche Blut, den fal-schenVer - la, - ter das mordri-sche Blut!

Ipi^^^^^ 4imA^ 3 4 -"^^^ WW^:
N? 34. RECITATIVO. CORO I

Evangelist.

Und siehe, ei-der vondenen, diemit Je-su waren, recke-te dieHandaus, und^^ ± i

jEEEfe

ff

iestersKnecht.and hieb ibm ein Ohr ab Da sprach Jesus zu ibm-. Stek-ke dei

^
scnlug des IIobenpriestersKiiecht,aiid hieb ibm ein Ohr ab Da sprach Jesus zu ibm-. Stek-ke deia^ i i im

^^^ I

=^f

an seinen C
g ^^^^ ^ f 1^

I
t-p P

R
I

i
%

Schwert an seinen Ort, denn wer das Schwert niimnt, der soil durchs Schwert um-kommen.

A -~r4f^ . ^
P ^ *is

s;

^ ii^ zzs, ^:
1*5

? tF
Edition Peters 7644



ms
Odermeines'

^Mf-P pMp^P im^pjtflpi^PP^^p P H ^]
dermeinest du, dafi ich nlchtkonnte ineiiien\ater bitten, daS er mirzuschickemehrdeimzwolfL^ionen

^ ^ 1^n;

^ tes -o- W
Engel? Wiewur-de a - ber me Schrlfter - ftil-let? Es muiJ al-so ge-hen.

m zssz ^
f

^
Zu der Stand sprach Jesus za den Scha-ren: mr seid aus-ge^angen als zu ei-nem Morder, mit

^ iP =s

a i^ ^^ ^̂̂
1

Scn'werternandniitStangen,mich zu fahen; bin ich doch taglich bei each ge-we-sen und

im^p^^^^''^^^ fi'^^^Pn^^ytf^FPippij^
habegelehret iniTempel,imd ibr habtimchniclitgegriffen. Aberdasist allesgeschehen.daB erfullet^ J—tf^

£ i
3EW^ XE
f^ 3s:

m^ XE
:^ •Lj^&r

L Evangelist, u .^

^^"
i l ^PP 7 p p^P P \ P p

ifh P P"^ I ^P»ptJs p
pyJ) i

wiirden dleSchriftenderPro-pheten. Daverlie-fienlhn al-Ie Juii-^r,undflo-hen.

J^

r\

1^

M p^t
^^: EC
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64 UON?35. CHORAL. CORO I. II. Con Plauti ed Oboi d'a

J * °
7 7^^77 ;^

>£ H^^ tl^
Soprago,

i
*;i^ Alto. O

mi Tenore.

^^ Basso.
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Mensch, be - wein dein' Siin - de groB, dein' Sim-de groS, o Mensch, be .

OMeQScb,be - wein dein' Siin - de groB, dein' Siiii-de groB,

O Mensch, be- wein dein' Siin - de grofi, dein' Siin-de groB,

o Mensdi, be

o Mensch, be

^JhUm^
wein —. dein' Siin-de groB;Mm ^ m sr rTT f'^-^TTr ^̂

wein. dein Siin-de groS;

'/%«> el* •,
p

'O ^ P jL.rt^r^frt-'^^w^^
wein, be - wein, o Menscb, be - wein deirf Siin-de groB;

dar - um Chri - stus sein's Va - - ters Scho6_

-u.

dar - um Chri - stus sein's Va - - ters SdioB, darum Chri-^^
p r P IP C/r P
darum Chri-stus seiifs Va-ten

cnrn^
tera SchoB, sein's Va - - ters SchoB, darum Chri

^m ^ P p M r r^^
darum Chri- stus seiu^ Va-ters SciioB_

Edition Peters 7644^
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J^ ^

i
'

i
'"»

J'. J> J . ^^
stos sein's Va - ters Sdio6^ ^ S^

au-6ertj und

i^
stus sein's Va - ters Scfaofi au-fiert, und

'^HHl

•'• ^' "^
I^BJm l

/J f fn),
;
Tj|^^Qjft

B^^ Ji J J" 'J^ Bert, und kam auf £r - - den.-^ J ii j^ i' JT7 J j^=n
kam auf Er - den, au-6ert, tmd kam auf Er

^11^' r cr c r r r ir f J. p ^p m j r p
kam auf Er - - - - - den, au-£ert, und kam auf Er

Edition Peters. 7644



Von ei-ner Jung- frau rein und zart, von ei-ner Jung- - fraa rein und

'):IJ. V B * Ji.J-1 J |v Q* P H B ft B \ J-J-TTy-j-^-
p p <" »n IMM-f ^

\ "Von ei-ner Jong- frau rein und zart, von ei-ner Jung - frau rein nnd

m^

l'\^^ r i v ^ Ji J' p- ^W
U zaxt, fiir uns er hie ge

¥^-^~^ W: P~TP IP £;p p J ^~P
zart, fiir uns er Me ge-bo-ren word, ge

v^¥tf J i ^m
\ zart. f!ir uns er

dh^
bo - - ren . ward,fiir uns er hie ge-bo- ren ward,»

S" P
r^ P ^-Ip^^^

bo ren waid, fur uns er hie ge-bo - ren ward.

^/t> P P ^
hie ge-bo -ren ward,

^^^^r
i==^=^

f"^^%jjj l ^.;xf^^
Edition Pete-s 7644
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Den'n

F

To - ten er das

1 ^
;;

^! ^' J^ j^ *L
DeimTo-ten er das Le

he - ben
P

ĝab,.

^^ ^^
ben gabjdenn To

m ^-H^^iT m m
Dea^iTo - ten er das Le bea

1 Den'n Tin -tun er /las Lp-hftn P'ab. den'n TV) • ten er das

^^
Den'n lb -ten er das Le-ben gab, den'n lb - ten er das Le

F
- ben

^Msft
i s ^
f^J' ^'' ^' J' ;rr «p i r

~^
und

ten er das Le

^Hh
p M p

^M
ben gab,

gabjdeifn To - ten er das Le - ben g^ab,

^>- hh Ji ;> J^'
p p M P U ^

gab, den'n To - ten er das Le - ben gab,

undleglfda-bei all Krank - heit ab, undlegt'da- bei aU Krauk -^̂ ^ ^4^ rft ^ ; n ^i J) S^ ^^
N tmdlegf da - bei aJl Krank - heit ab, und legf da-bei all
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gaĝf-r"r T r r^ L/ EL/ Mp ^
belt, all Krank - heit ab.

# ^^
Krank heit, all Krank . heit ab.

^m ^j'. , j> „^^^^j^iL^^ V ^x-m -#^2^:: ^*

bis sidi dieZ^iit her-dran - ge, bis sdcb die Zelt her -

'^%
if v^p -y I

Edition Peters 7844



M^ 1 ^m m

t
y^

daB er fiir nns ge

^ ^ K Ji Ji I h-^Ji Jl Jl Ji^^^^ daB er fiir nns ge - op - fert wiird, fiir Tins ge

V~;^
p M MP

I?

ii P P M
daB er fiir nns ge -op - fert wiird, fiir nns ge -

op - - fert ward,dao er inr ims ge - - op - fert wiird, fiir uns_

^^ ^
op - - fert wiird, daB er fiir nns ge - op

tMni'tf p pi:^p '^p
p

pi Mi^ ^"^ ^ 1^ ^P P p^
- fert wiird, daB

W ^
? tms ge-op-fert wurd,daB er fiir nns ge- op -fert wiird, fur uns ge - op- - fert wiird, daB

ert wiird, triig nnsrer Siin - den sdiwe -

^ ^ J) ^ ^ 1 ^
daB er fiir nns ge op fert wiird,

^ ^^..'^^y.'^
—«i i1 7 7 ^^
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72

/^ ^^
sdjwe - re Biird

.

P
^J J) J)I^=^rf^

Siuns - rep Siinden schwere

£/I7T"~'^^ p TI> I

J

"^
re Biird,

.

uns - rer Siindeii schwere Biird

'^hh ^ P p p-p-i^¥^"TC
.J m~

triig OBsrer Siinden schwe - - - - - - re Biird

jffim^i

Edition Peters. 7644
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l^^=fc*^^ m
WDhl dem Ki-eu - - ze

deiti. Kreu - ze Ian - ge, •wohl an dem Kreu - ze Ian -

i*it^ ^^ » P Mp
an. dem. Kreu - - - - - - ze, wohl an dem

^^^^%-^ J^p F p p p if
N Kreu - - ze

,

Ian - ge, wohl an dem Kreu - - ze.

,.A li.
7^' - ^^^^^

Ende des eisten Teils.
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Zweiter Teil.

N?36.
ARIA con CORO. CORO II.

Alto. CORO I. Con Flantied Obol d'kmore all*nnia.,Violtaiecc

iii 5 5
%^^~h CuQi.10 •

, ^)( ^vC HO -'

hin,-

i ¥ • /-^ ,^^F^ 5 ;? i ^ «M

S^ i^=## ^
££ ^^

i**!' i' p P lilJ i>
I p lii^J] ! '!^/ .^U'i'i Pa^ fe

nun ist mein Je - sus, mein Je - sus Mn, ach' nun ist mein Je - sus hin.

rfi^pJT^pi'gf^

ttrT l r K ^ ^tZ-
aB ^

«^
^^

Edition Peters 764%



A CORO II. Con Vlollnl e Viola

y AuT Soprano.
.C_£J_| 1

75

#
Alto Solo^ mn ^«

^^i
»ti#tg

1st es moglich, ist es-

m ste un-ter den Wei - - bem?^^
i

tin - - ter den Wei - - bern?

iFf^F s WW P
Wei----- bern?

^^yi^
p IP c^=B

un - - ter den Wei - - bem?

Edition Peters 7644
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$
«iS

B

3

t
LOglich, ka

^^-4^
kann ich schauen?

-f-
p I'lp CirT%^'P

W) hat sich dein Fteund hin-ce

I - h A^^O^J^JN
J.

J. I /^^4^+jJv^
Wo ha;t sicli dein Freuud mn - g« - wajidt wo hat

^ ^ p P' I'y ij'pTpJ^ p
W) hat sidi deinFreund bin-»

g i?^jjjrJ ' (!^
ge- warn wo halt

sich dein Freund hin - ge - wandt, wo hat sich dein Preimd hin- ge - wandt "^

hin- ge - wandt, wo hat sididein Freiind hin - ge - wandt?^m ^mS ytfs& m ^^^^ f
m h I i J i

i^^
/

) Li Alto Solo. ^__i i_^_i

tch' mein Lamm in , Ti - ger - klau en, in Ti''^- ger-
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ms hln? Ach! wo 1st mein Je - sns, mein Je - sus hin? Achwo 1st mein Je - sns, mein Je - sus hin? Ach!

- dien, so wol -len wirmitdlr ihn su - chen,init dip ihn sii - chen.

dien, so wol- len wir mlt dir ihn su - - - - - cfaen, Ihn su - ohen

^Fy f ^̂-ln^M-=^=^^ ^ a: ^^
^ chen, so wol - len wir mlt dir, so

3 5,
a i_

wollen wir mit dir ihn su - chen.

4 5
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Alto Solo.

H ^ns
ii^ir^i^^p^ rj\n\\r^ \ fTW pp

*^ \^^^z^J^ \

p
Ach! was_ soil ich der Seele sa-gen, wenn sie mich wird Sngstlicfa fra- gen

^ a 3

'^h .OT g
^^ ^

I

^ ^
^g:

M Ite

2--

i
i
i S ^ f

Ach! w^o ist main Je- sus hin?

#N^ *„„-^

5 *1
tf*

£

^^ ^^ St^
»l

fi
f'rf ' r r^£

wo istmein Je - sus, mein Je - sus hin, ach! wo ist mein Je - sus hin?

m0f^fiM̂

N? 37. RECITATIVO. CORO I

Evangelist.

ftc v^'^p'p'P P F^P iP U Pp ji^i'p'ip
i p Ji^ppr-^p

Die a-ber Je-sum gegriffen hat-ten, fiih-re-tenihn zu dem Ho-hen-priester Ca-i-phas, da-

M i S m ^1=^

t>--*^jM^ tt^ i
i i

^:W

hin dieSchrilt-Kelehr-tenimdAl - testen sich ver-sammelt hatten. Pe-trus a-her fol-ge-te ihmnachvon

h ^

m
Edition Peters 7644
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fer-ne, bis in den Pa-last des Ho-hen - priesters; und ging kinein, und setz-te sich bei den Knechten, auf

ih J i - T i -
I

- =

^^
s

asw
p P^PPvP Jip ^

p I 'lp-J'^ rjf pii^t^^fpr iJt'p i p
JV)^f^

i
da6 er s'ahe, wo es hinaas wollte. DieHohe^priesteraberundAl-testen, undderganzeRat sacbtoifalsdies

w^ i i i i
^:r^ a:

^^ S
S e£

^^ !^

^^it P ii'ip^p
p p

^-p-t'y lip J^ ^iJ^^p .-
p P^M P P-.^^

4f
Zeag-nis wi-der Je-sum, auf daJ3 sie ihn to-te-ten, und fan-d«i kei-nes

^ ^ 4 i
i gt^ r-^ I*m M
^

=: \^ =: !^

SOPRANO
ALTO.

TENORB.

BASSO.

N ° 3

8

CHORAL. COIIO, 1. ILSoarano con Fl.edOb^
^/•[. I'r LT^s i^

^^
t

imttmitLiigec

^ J J .1

err r
-

^ip

J:i
J5J1

eT" cref

i.^-L
r r r r

2 J
i* ii

^ ^i

Mir hat die \^felt_^ triig-lichge-riaittmitLiigen und mit falschemGdiciit,vielNetz'nnd

S iti# i^^d
i

^^E±^ ^^^ i** P^
:* i «! « :>^i V<^j;^^S 'IT J i- ^ J

* • j^
^ ib

iis im *^
heim-licb Strik - kai. Herr, ninunmeinwahr in die-ser G'fahr,Mnit micfa vor fal

N? 39. RECITATIVO. CORO I.II.

Evangfelist.

schen Tiik - ken!

^<' ^ -^H^
P P P P l^^^^P J^'p

p
"^^

p P p I i'^-^P P-^^^l^
Undwiewohlvielfalsche Zeugen her-zu-tra-ten, fanden siedoch keins. Zuletzt tra-ten her-

i^ ^ i^ P"^
^aiUOi
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i Pj, Ji l ii^MN-^i^^-J'p l p ^^ ĴEi
Evangelist.

Zeug^en.

^^ r ^>H r p^f^

im '•— ^ Y T r

—

y "^ *"?
Er hatge-sagt: ImkanndenTeinpelGot-tes ab-bre - - chen,
CORO n. Tenore.

i 7^
|pp^ j ^ jjiii) J'pp^

zazweeufaisdieZeiigen,iuidspradieii'. Er hat gesag^;: Idi kann den Ifempel Got-tes ab-bre .

f-jj>^ j,jij' j'-i^ n \p I'fJi^J^T^^jrv^^r^

and in diBi-en T^^gen densel-ben ban -del en, dense] -ben bau -

-cbm,iind in drei-en Ta-gen den- sel-ben bau

i'iiU ^"^^ i m*?=?« »i f

? ^ lira

^ *
en.

i
CORO I

Evangelist
Hoherpriester.

jiivangeiist. m , . fi _ ff ff "ft".

? en.

-Jl^ ^P^^^lj&pU
Und der Hohepriesterstandaufuadsprachzu ihm: Antworte^du

^mm^

m ^
-U

Evangelist.

?H
'

^ P ^p''p P^ I P P ^ ^P p I 'r
i

fi. J^ Jtj^ i

^T\

nidits za dem, das die- se wi-der dich zeu-gen? A - bra* Je - sus sdiwieg stille.

t
fT\

^^ ^ir^ bj. J ^JF

^^ :^ 331i^^¥£i—r^ -«v-
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N?40. 81

RECITATIVO. CORO II.

Tenore Soloj» lenore »oio.

fvi,r.i Mein Je-STischweist zu falsdien Lii-sen stil-le, um uns da-mit zu zei

=^i
(j^£,i

Mein Je-STischweigt zu falsdien Lii-gen stil-le, um uns da-mit zu zei-gen, daB

tf^ , ^ , j^s^ 3 p^^g 5=f=t £== >

—

r^ w.

i i P
P

^^^^^^^ 5^ fe^^^

i p pp I p p ^ 1^^ ^ ^^^
sein er-bar - mens -vol- ler Wil-le fiir uns zum Lei den sei ge-neigt, und

f''*-p^T-h }'- ^m i?=^-»S
2

±=3^^

^ h^ ^ k: *
i: fe:

»f=:^ ^ ;^3=?

^Mp
p p p p fl jiJ ^

p
I p p P^p

r^
^ J'l ^' py- P jii' ^i ^' .^^

-

daBwir in dererleimenPein ihm soUen ahnlidisein. und in^r-fol - aning stil-Ie schweisen.

^W ^ JT^v
I

^JW !'^ gj^^
I

^
' Wft^

^r -jp^— »• **

3

^ y^
;7 < 3s=i )* ^^~

"^^'i -4fj•?L •?

f ^F=?
N?41. ARIA. CORO II.

Tenore Solo.

^^
^ Irs

{,.:^ fi .S.lr-?t
iJ 'C.^\^J u

Ge-duld, Ge-duld!

J^^J13b.@73 5=p t/~^ ELT
-

^
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i V
r p r ^'J^j¥f r pl ^-p ^J'

Leid ich wi-der mei - ne Schuld, leid ich wi-der mei - ne

Edition Peters 7644
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ij •/Trr cr^r
F

p i

Mr cTr ^ i^
i

iJ^^^
Schold Sdilmpf nndSpott,SdumpfundSpott,Ieid ichSdiimpf uad Spott ei! so mag der lie - be

r
^
f r "r

Grott mei - nes Her- zens Unschald rd

I fr.Q nir r Lj r'
-o

$ 'mjQ^^M^

- - - chea, _„ fei! somas: der lie- be Gott mei-nes Her- zens Un - sdiald ra -

i
B

^
chen!

f
-nsTT^nimJ'-u idi iij )fg^^j_pj i|jjj tf

^m ^ ^ ;fTr=^r^=^

Edition Peters. 7644
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l^p
r p ii r i' lit pp^cr^jiiPPP^^^P^

Sdiuld Schimpf und Spott, Scfaimpf und Spott,ei! so mag der lie - be GrottmeinesHerzensUnsdiuld ra -

i ^—- p r F^gEEi
chen! Ge-duld, Ge -

^ ^M^m ^~&'*lj r-^
3 3 I7^

# ^^ JLP.^ h 7 Sp ^3e:

diild! Avennmich fal-sche Zun-gen ste-chen, Ge

4 fjr^^f^^r^ P F ^

^ ^=^
^cr

Ge - duld!

J- ^ ^—-^

^ . A&^^
r df E^

'>• imJF!r^ jgErllS cMr^..rr:^t/^

*
<^^

^^^
-J^

vMF p^ j^if

'ife:-

^ ^ SE«
l.r- »r

J aU ^Cj

^s s^
3SI
^:>

Edition Peters 7644



N?42. RECITATIVO. CORO I.

- u Evangelist.

85

Hoherpriester.

' ^ fl
p p P 1^ P

f! F P
I M '''

P r^^
Jmi der Ho- he - pfie - ster ant-wor- te - te, imd spiracb zn ihm: Ich

i1= i ^ i

^ ^ i

^ p p P M Hrff-t^^j^-TP p ^ p I P ^yWriTp

i
fc

8chw(>-re di<^ Ibei dem le-ben-di-gen Oott, daS du una sa^^&st, ob da seiest CJhristos, derSohn

i ^
^:

S i
Evangelist. Jesus.

v-'t* p p j^pit
p

pi r->-^p p i>^ M*frt^.P»^' F r p p
Got-tes. Je-sus spradi za ihm: Du sagest's- Doch sa-ge Icheuch: Von nun anwirdsge-

$
*: ^* ^^^

iss:

^^^
*t* "^i.

mnttzgip^g^Lf^ip pttp rftH PPcir~vp^Prp
schehen, daB ihr sehen werdet des Mensdien Sohn sit - zenzurRechtenaerKraft, undkommen in den

m ^ a^ ^ ip=^ ^
s B

TT
J'

m ^4^ Evangelist.

\> i u#ij-^p p pppp r p p p p^T^

TO)! - - ken des Himmels •a zerriU der Ho -he - prie-ster sei-ne Kleider und

*
f^ ^P

S ^^^^^
It

Edition Peters. 7S44
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Hoherpriester.

^^^g^f^
spradi: Er hat Gk>tt ge - lastert, was diirfen wir wei-ter Zengnis? Sie-he, jetzt habtihr sei-ne

t
^ ^^ ^
^^ ^ ^^ ^

te=

Evangelist.

^Xif? ff p nryi r p r^^i^-L^-^^p p ^ p ^

i
4

Grot-tes-lasterung ge - ho- ret.^^diinket euoh? Sle ant-wor-te-ten und sprachen:

i

ff^
*

i f|=^

CORO I.

Soprano.

%^--ir-7--^
Alto.

Er ist des To - des schul - dig,.

^r-7--,h=^ ^ ^

i
Tenore.

Er ist des lb - - des schul^̂
H^—1^ m ?

Basso.
Er ist des To des^^ ^ f r f f

schul

i

i
CORO II.

Soprano.

Er 1st des To - des schul

=«=
Ji •" ji p g

i
Alto. ^ Et ist des To - des schul

'J) ^^' I) r

i
Tenore.

Er ist des To

Basso

ist des

I
fc i i":- ta W
S

p
i
I
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/
i^ ^p p 7 p ^^

er ist des To - - des schal

i
Aig, des To . des schnl - dig!

^^ ^ fes ^^^ i) .f^ il ^ ^
dig, er ist des To - des sdbal

V J >

dig,- des To dea sc^ul - dig!

h i^
I ^p p^) J^ i>

I \]^' M
er ist des To- des scbul - dig, des To - des schnl - dig!

des schul dig, er ist des To - - des sdiiil dig!

<
f.

* ^ ^'i
p J' g ^P^^^ P P P P I "l^ m

er ist des To - des sdiul dig, des To - des sdiul dig!

SE ^=f i i,j> J' j^
^ s^^

To - - des schul dig, er Ist des To - - des scfaul dig!

M?43. RECITATIVO. CORO I

EvangelistA JSvangelist. ^ ^ g^P

fe:
Da spei-e - ten sie aas in sein An - ge - sicht, nnd scfala-gen ihn mit

i w^ 2E

[? p j i''p Jiiii Ji i'l-p j-ii'p p P p I r 7 p p Jw
Fan-sten Et - li ' che a - her schlngen ihn ins An - ge - sicht, and sprachen:

i ± ^
w^.

^ w i fc^^ iEt

Edition Peters. 7644
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CORO I.

4l^fjf9f rr.rr Cf.r rj- p p \
Pp . ppv ^^

weis - sa-ge,>AeiS3a ge Tins, cairis-te, •wep ist's,

*f bfl j^

^1 uns,weis-sa-ge, weis-sa-ge, wels - &a - i^e, weis - sa - ge uns, CSms-te, wer isfs, dS

"(fS p P P i-p V
"^

P p I V p [? p v :? p gffp
I p p V P r V V s

der dicb

der dich

n
-^ ,

was - sa- ge, weis - sa- ge, weis - sa - ge, weis-sa - ge ims, Chri34e, wer isfs,
or

der dich

^^- M P pT ^ p P j,
I
^ ^(?

J;
^ p M P IK [, ;)

-y^ P ^ ^ {? p
N vms, weis-sa-ge, weis-sa-ge,

—
weis - sa - ge, weis- sa - ge mis, Chris-te, Wer istfe. derdicsh

^lir
~

i[U r^ r I n .

^P
}i P=F^=F=P-e?=

ge Tms,Christe, wer ist's.

sa-ge, weis- sa-ge;, weis- sa - ge, weis - sa - ge, weis - sa- ge uiis,C!hpisle, wS

i-P P ^ p P p -? P I p P -r P P ^^^-"^ ITTf-p P -/ if

p

^£
wer islJs,

Jl
sa-ge, weis- sa-ge, weis

-

sa - ge, weis -sa-ge, weis - .sa-ge uns,Christe, wer ists.

-—
ff^

—

^ sa-ge, weis - sa-ge, weis- sa - ge,
^ .weis-sa-ge, weis - sa- ge ims,Christe, wer ist^

iywtii Wll!4£^mn j_£j:^^ ^^
^

'J * J*

4^ s==^

Edition Peters f l>*5
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%
schlugV wer ist's. wer ists, d̂er dich scMug?

^

89

^m
jr V K -^n > a

chlui

^
scmug

'

i ''P
*^

wer ist's, wer Ist's, der dioh schlug?

?—^ "P P —T * II^m
sdilug? wer istfe, ist's, der dich schlug?^ ^m m J. r t i

^ schlng wer ist's, ist's. der dich schlug?

(^ ^ P ^^ -^
P g ^H

der dich sdilug? wer ists, wer ist's, der dich schlug?

^^ ^

i
der dich schlug? wer Ist's, wer ist's, der dich schlug?

% P f ^m ^ p 7 ^ r ^ - i
der dich schlug^ Ist's.

-r
—

^—P"ir-17—

T

wer isfs, der dioh schlug?

-1m

ff^^P r J. ^^\ der dich schlug? wer istfe,

^ n rTTi
wer isfs, der dich schlug?

1^^
•

N?44.

SOPRANO.
ALTO.

TENORE.
BASSO.

i
CHORAL. CORO I. II. Soprajio con Pl.ed Ob.

tee

3W
rf m^^m

^^r*p
-i3 J
p^^

iEEi ^
Wer hat dich so ge - schla - gen, mein Hell, und dioh mit

>/ j^:>_

J STifl
_o

^
p
T^=i^ ^

p

- r
'g

rr r

J J J J
i

rr r

^^^P? ?= ^ ? P^
Pla - gen so ii - bel zu - ge - richt't? Du hist ja nicht ein Siin - - der, wle

I I , — O ™ . , —B-ia , . ^_i m ^ffp
J ryj-

r r ir
-

mi.
r 'r zTr

s'-l^ r y I

r. r r
^^

- der, von Mis - se - ia - ten

^^S ^P
wir und xms - re

Edit cn Pete-s

Kin weiCt du nicht.

7644



90 RECITATIVO. CORO I.

N? 45. Evangelist

ii^ ^ ^ »^ f ^ P J' P ^ \ p ^ J^ }> p P=rTT
Pe - trus a - ber sa6 drau-Ben im Pa - last, und es trat zu Ihm ei - ne

^ ^

^^ fF
l.Magd. Evangelist.

Masd, luidapracB: Und an warestauchmit dem Je-sn ans Ga-li - la- a. Er leusne-te

i
Er leugne-te

i^ ^ ^^
SS^3 T=^^

Petrus- Evangelist..

^w..„„. » jivangeust.

ti ^
a- bervor Ihnen allien, und sprach: Ichweif nicht,was du sagest. Alser a-berzurTiir hin-

i i
f^ * i v^

2.Magd.

sa-ne ihn ei-ne ande - re, undsprach. za denen, die da waren: Dieserwarauchmit dei

^
t:

f ^ 3E ^
1^ i

Evangelist.
1*' Petrus.

^ Je-snvon Nazareth. Tinder leuenne-te a-bermals, nnd schwnrda - zn: Ich kenne des Menschi

#i ^ 3E

1
i

^ ff==r

Evangelist.
-
^^ p I p P*^ r niip p p^p F T^ i' B

ip p h >pi'p
p pJ^^

nicht. Und ii-her ei-ne kleine Weile traten hinzn^dle da standen, undsprachenzn Petro:

^

ii t p
^
i it

Ed it, on Peters 7644



CORO II.Coj Fl ed Ob damore.
Sopr.

91

'^i4. ^ P ff P P P m«i: ffT < ^
Wahrlich. du bist aueh ei - ner von de - neu;denndei - ne Spra - che ver-rat-

Alto. k I, k

Ten.
Wahrlich

i ^
du bist auch ei - ner von de - nen;denndei - ne Spra- ohever-rat.

"jf <* P g
p F i'^ F F M p ;^

V p
m

Wahrlich,
Basso- .^

da bist auch ei - ner von de - nen; denn dei ne
basso- yjL

f-1^~-JF=f=ri^T1^--j^ P r p p {^

Wahrlich
>

du blBt auch ei - ner von de - nen; du bist auch ei - ner von

P-^mUJhM UU
\hU IWiM^

de - nen; denn

i^ nn HTj^TT^̂ fe^m tjr f
^

-

N̂? 46. RECITATIVO. CORO I.

Evangelist

i' <^ -< J' p ^r W m m B
I

% p Hr p=##
Petrus.^ g^=^

4
Da hub er an sich zu ver - flu - chen und zu schworen: Ich

i^^
y k <*

\
^ %^ ŵ Evangelist

'>!titi^fFP ^^p^ \

T^Ptpp*\
f

I
f r r 11^^ J''

^''

p

kenne desMenschen nicht- TJnd alsbald krahe-te der Hahn.

i

Da dach-te Petrus

^^^
#̂

^g
It'

1^
Edition Peters 764%
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:%

an die Worte Je~ su, da er zn ihm sagte: E-heder Hahn kra - henwird.wirst du mich

P 3E i ^ ^3~^

s 3;

F
/r\

8
dreimal verleugnen. Und gingherans, und wei - ne-te bit-terllch-

ii
/TN

J=*
£3:

P#^ "P
33g

/0>

^E3 S^s^
H?47.

»^#
ARIA. CORO I.

Alto Solo, Con VioHno Sctlo.^ Tjm^iJH-^g. ^ggr-^

^"31M
l—TT

M*- ^ f^ ^

^^W^. m ^
i--%-

m^CTua ^: 5^
f" P 1̂ ^5?

S 1 4 -•—»

#i
/r\

^EE^E=5
Er-

S gag
i@

># :^:^

^i^
^

Fine.

EditionPeters 7644
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Sa^ r Jjj]^''.^ J)^ p I r
, p r"!^''

^

p
bar - - me dich, erbar- inedich,meinGott,um mel - ner Zah

^^^^^rt rsi}.n},.fsh^
M^H-.-'k.^^ m

pp

m T^'fr rf^^^^ mm m^
rlcr-ccjr l cc/t^ t i^iiJTj

S J uJi ii e ^
tip ^'-p p

- me dieh, meinGott, er - bar - me, er -

fe#tO; "f7^ :^ i5g^p^
Cejf t» » t^

• •^ t.r ffx r r ^^
5fei ^ ^^i ^ g mm^^^^ i"^bar me dich um mei - ner

.

Zah - ren, am

^ ».
^ *?^^^

a ^i
• • W-

*

^-JWiiii'JD

Edition Peters 7644
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rf^lliiJ p/-F ^j^ E J ^^ <HJK-^

dlch, mein Gott, um mei ner Zah

fc=i Ji^ .f??51 JTj J???]

f
;H f

Ia *»^ ^^1

*1 ?=^3 ^^^^id
ren, um mel - ner Zah - renwil - len.^ g=i ^̂̂ 35 ?9 SF^F-i

^5m s ^»#P-
i^^^

#
fc

¥ ^^a'^'^^F-rrkTif
^. i>

. #:

^--^griS:i^ J^^^
^ j^'T rr p rr ^^ :^B £

i
^ ^^ m=s

^,^11 ^P^fl^^ i ,,-^ 'fr^^rfffl

Scaaue

-

-^

lMii rr f^tr r ttFr rf^ ^
•^

hier,

J\ jg^];- r^ JiĴ i^tip-tSM^

schaa - e hier, Herz und

^'->irj,lBJj3 ^ jj
^jv'jj

ciZr ^»- It ^itJlTi^

f^f fff ^fVf:

Edition Peters. 7644
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Au
ry^'Qi^' ^

i
^JJ>.. c^^MW^

ge weint vor dir^ weint

w
?^^^ yTTiH

-r-T -r "Zs^

fty^p p ''•^^r±rtfi'- -^ -hj
.

me
^

vor dlr bit - ter - Uch. Er - bar

mM ^^im h ^?p i ^ ^Cj^ J.

a i» (»

E r r r c_L^i«

*̂ ^ m^^m- i V i . s:

dich, er - bar - me dicS^ er-

rrs J.

^3^ ^^f=f^

i^it f y ^
me dich^ meln Gott, um mei - ner

m
bar Zah -

m i I^J:P^
T

hfflg^^
¥ y^

S :i 4i
r I I - I I I

^
d i i^£ jtf=f=r

Edition Peters 7644
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* ^ m E ^f
bar - me dich, mein Gott, er - bar

¥ ^^ fn ^nn j-
if^^

f

a ^tr^jTi3 J-.. . ^T"3<t^
rf r ^ r r r rj^^ r

p p; pCr £? ti^ 3^S3 3EEa: ^
m̂emei-ner Zah - ren wil - len, er - bar

!' 'Pf^M: ^
im.Si

S d^
1 mr

^^ ^^ li-tl J^

—

^

s
? ^ ff

^ ^3̂^
dich, meIn Gott, um mei ner Zah

^^ i I
^^jn ?^

f ^^ P

^^H^^thi

^.

i

i
i ^ ^

C^

%

rWE'^'&'U'H^l^P
ren, um mei ner Zah -ren wil - len.

t^JJ-i ^ j^ijj tt
J ygg

1^ ?=

S ^^-4

Edition Peters. 764^ I^al Segno-



NO d.fl"• ^"- CHORAL. CORO I. II. Soprano con _P1 ed Ob
97

SOPRANO.
ALTO.

TENOBE.
BASSO.

Mmi-J=J

J3
f ^^

'>-itiii' I', r ft
Ji
P

i^
ĵj

^
i

j-J-j^
f^^^F^

i ^J3J
if^^

i^^
/C\

PE
Bin ich gleich von dir ge-wichen,stell ichmich doch wle- der ein. Hat uns dochdein

^

msbJ=J:

J
§ ft

^§^
JQ

?

fe^Ei#i J J j: *=^^ ^

/O*ii
i

J J ijg
w m^F^=^
^ J5JJJ

ptf
J I3J2J
£ i

j-i J Ja

i «E^ ^m ^'f D
I r ,r. p^^ ^ e

Sohnverglichen.dnrdiseiri'Angstund To- despein. Ich verleugne niohtdieSchuId, a-ber dei- ne

'tt^H ^ .JJJ J J J J ^^̂ ^Wm^^r
ji^ J

^EEpE^
ĵ^J Fj^^eS i ^^^ ^'c/tJC/nJ"

Gnad und Huld ist viel gr6-6er als die Sim- de, die ich stetsin

N?49. RECITATIVO. CORO I.

Evangelist.

mir he - fin-de.

DesMorgens aber faielten alle Hohenprtester unddie Al-testendesVolkseinenRat ii-ber

4̂ ^ ^:

g^h<'i i '

-w

Jesum,dai3 sie ihn to-teten- Und banden ihn, fiihreten ihn bin, und iiberantworteten ihn de;m #^^ ^^
a i

^i""^

|i^:^=^i4i^
p P P ^4^1 p f^ r r ^ J^^'iijg^ii

^iJ'^ji^r^ ^
Landpfleger Ponti-o Pi!a-to. Da das sa^he Judas, der ihn verra -ten hatte. daB erverdammtwarzum

n^^:^—

H

^s s
^^ is *

t
Edition Peters 7644
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p P^j,.,ijV p p n p dip p iti'r p -M^f^if J'i>i'
P F ^ ^

To-de, ge-reae-te es ihn, andbrachteherwiederdiedrei-J3ig Silber-lingeden Hohenpriesternund

*
*

^ ^
Judas

*>

i, p.nBjij_^g|^j;3^f^iTj;^;iii
Evangelist.

P gjj#^#sf; i
Al-tegten,vmdspraeh: Ich habe iibelgetan, dafi IchunsehuldigBlutverraten habe. Siesprachen:

i
«spf^# n fg^ pfw ^£^

p K

^CORO I.

Sopr.

"Was ge - hetims das an? da sif

m ^> t
sie- he du zu, da siehe da zu

m Alto-

3/S ge - hetansdas an? da sie- he du zu, da siehe du zu.

m Ten.

-fe J) PP P IP^^^^f^ g^^^
^^ Basso.

Was ge - hetuns das an? da sie- he du zu, da siehe du zu.

if=f=Yf^^^='^^^^^ n-r^"-"?-

CORO II.

Sopr.

Was ge - hetuns das an? da sie- he du da siehe du zu.

j^^rt-H
m'as ge - hetuns das an? da sie-he du zu.

Alto.

^1' J'- '

p r If ^
Was ge- hetuns das an? da sie-he du zu-

^ ij Ten. .

^'j[ v:[)J; pi^'p
I
p-r r ^

Was ge- hetuns das an?

f=f=f
Was ge- hetuns das

Basso.

v^'^a ^-^J'iii^ J^i^'tfp ipv ^ ^
^ Was ge - het uns das an?

da sie-he du

4P*rTf
I

r >

^^ Pi
da sie-he du zu.

^Pil^i^

St1 i gj m
^m S i fe^ -fM^F^S

£^3
1

Edition Peters. 76%4:



N?50. RECITATIVO. CORO I.

Evang^elist.

99

TT_J f^ J J.' (-till !• J J^_ m 1 1.--V _J_1. J_ _3 Vi_ J ~_Und erwarf die Silber - linge in denTempel, hubsieh da - von, ging hin, und er

° I*
(
*
:

,
I i

I'^
§^^ *=3=^

Lij^J^lJlS^B
p p p p p P p I

p ^'-i^^P P P P ^P I (? Ja
hange-te sich selbst- Aber die Hohenpriester nahmendie Silber-linge and sprachen:

5^^^ F
S r

7^

^

1. Priester.

Wp^r p p p . t^ 1^
i

^rfrfH?-^^^
i

f f ^
Es taugt nicht, estangtnidit,da£ wir sie in den Goties-kasten le -

2. Priester.

'/i W'lp i,T=7P cZr P IP^^'^ ^^
tv y

Es taagtnieht,daB wir sie in

§

den Gottes- kasten le

-i i
i ^^

^ ^^ -^ —^-JB—^^. ...j^^ ^flk—

A

^ ' ^ *

ym iM^
g feE^ f ''pt^

P Prf ^I?
gen,denn es ist Bint geld, denn es ist Bint - geld.^ r r r p p3fe=ig p-

| |

J''

p p J
I ^^

- gen,denn es 1st Blut

..i.j J

geld,denn es 1st Blut - geld

§e M t if tt% #
I

iJit#^ tli ^ -^
^JJ^4^4ji^ =p iiJ^jJI oujnuis

EditionPeters. 76^ #
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N? 51. ARIA. CORD II.

'a Basso Solo, con vioiino

s

oio .

-43"

^^^^^^ w ( m ZM

•y-^^^i^li t_p c.tT^

fe* g
s: F#

i ^
• ^

rfffffrr t^^ z
£ » » >^^ c=?^

^>-s [T^ j'-jTt^ r if-Trp pp ^ i ^^^^p
Gebt mir mei - nen Je

i te^^ i

sumwieder, gebt mir, gebt mir

^m 7v p-y "^7 ^^^_,?^=jz^
j ) 7

w——

^

^

3SS^if 3^ f^}J I

Z2: S£* ^ ^
'-.M itp p ? r 7"

[^ ^ F r ^fei^
meinen Je-sum wle-der'

4n

Seht, das Greld, den Mor - der

Edition Ppters 7644
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-.M O ^ fi__-p i^p ,j^ P p Pr =#fP p RTF J'' i,N^
lohn, wirft each der ver-lor-ne Soho -u den Fii-fien nie-der, sehtdas

B
V^^ r i -?

¥i\.>m Mm ^k^m
. ^-^^ n

rr=f r r * ^
fs ife

^^^ ^ s ^a ^ ^'^^^ ^
ro

• I Pii^i :;z

g^^=i^yT:^I ^ Ŝ^ r^ife

•^ 3^
Edition Peters
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Sft p
i '

p r/=^\^ i "P^r p
I
^p err

p ^
^Qn

*
Seht, dasGeld, denMorde^ - lohn, wirft euch der ver-lor-ne Sohn,zu den

Î
41! |B

• •_ ^

Pt Tir^^T-p ff^ f
T-t^f-^^rrfjrtj^ rr^

1^

v^*^ ^r pr J
\i MJLT^P p ir^ p p p p p

Fii - Bennie - der, seht, das Geld,den Mbrder - lohn, wirft euch der ver-lor- ne^ m %m ~: » :*r

'i-4 ilr \<p;rJ^^m :.fe
^

^^e^^feg

^»^-^^-^£^f^ r^ i r"r ^ *

Soha zu den Fii - Ben nie - der. Gebt

if
"

.Qi i mi^ m j?»il
^>-|t

p . . ^r frP^^ ^ I
J J J^AkJT: ^P

F^77;.^T1^1fTTTT^^^'~1^H-^^
mir meinen Je - sum,meinen je-sum, gebt mir mei

I
t .^r^.n./:?^ * 0i S^ES @m^p

^>it , J-' J-

—

n i
A

LzjOM.t^^

>)cttf p
ply p^^

nen Je-sum wieder, meinen sum gebt mir wieder,

I -m j^i ^i^Jj-
,

i ^^^jgJW£

Edition Peters
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erebt mir meinen Je-sum wie - der, sebi mlr mei-nen Je - - - - sum

^W ^fPj'V-J- -Jjm=pm:zqarz=mz^^^z^ m
¥r=#^

i
^ ^ i

f ff f f^
zirts

^ rr^mri

'^^ p p S'ya-^f/f^^^
wieder, meinen Je- sum wie - der.

* ^ PCXJK^
SB^S

^
^

tffrpi Pr^4^ ^j £.n fij I

t==r

N. 52. RECITATIVO. CORO I.

Evangelist

•^ at-Vl„I^»_ _ 1 „S _' T>_j. J iJ— ifi L; m'. « '__! J 'I-. T. ..1 . 7Siehielten a -bar ei-nen Bat, and kauften ei-nenTopfers- acker darnm^zam Begrabnis der^ i ^ r=^
iffi

Edition Peters. 7644
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*
Pilge

^7i)g PP gJi
k ts=^

ixJl^
P jg^ ^^p p P P F V f

ilger. Daherist dersel-bi-ge Acker genennet der Blut-acker bis auf den henti-gen Tag.

i^ 3^ ^^ ^^
^ r

li^E^s
F

*'^, Da ist er-fiillet, das ere - sast ist durch den Propheten Je-re - ml- as, da er spricht: Sie

^ ^W mi

^
^ J'Ap

p p ^P ff 'T p I p p ^iy .i JJu -

. > Ap
I p p ^ p p ^^

haben genonunendreifiig Silber - linge, damit bezahlet ward der Ver-kanfte, welchen sie kauften

^ I . > _ I
- —

i f^ i

" jUiiiipAp •/ i)tirtrfyP4fttf .

^'
l

''!^ P ^p r
^"^^

#
vondenKindernlsra- el; und haben sie ge-gebenum einen Topfers- acker, alsmirderHerr be-fohlen

^=^=3S^3
i

Jw
^^ '^

I
Pilatua.

i p''p
p p I 'T p p p^ ^,

i

i. jii J^' ^f p B^^ p p y^^
#

hat- Jesus a-ber standvordemLandpfleger; und der Landpflegerfragie ihn,und sprach: Bist

i i ^^ §; W^m ^
^i

Evangelist Jesus-
Evangelist.

^-^'^ PftTPPPj^Fphpp F J>'T'"^^I^Pj ^^J'ppp
dtt der Ja-den Konig? Je-sus a-bersprach zu ihm: Du sagest's. Und da er veiUnd da er ver

^*3*
P* p

m
EditionPeters. •7644
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^ Fv p^t ^ r I
tip-

p f •'P >)J)JUi l J
i i iJ''

I

md Al - te-sten, antworte-te er nichts. Daklagtward von dea Hohenpriestern and Al - te-sten, antworte-te er nichts

i i ^
fW=^,

^^=^ f
1^

Pilatus.

^
Evangelist.

p F r
f
? ^p r -'-^ t F I

f ^^p i ^p p^M^ T-$J%
sprach Pi- la-tas zu ihm: Horest du nioht, wie hart sie dloh verklagen' Und er

^^

!
3E i

1^^

^ ^̂
i^

^E^^y^f^^
^
Fg:^^^ F I p

pi r

p p
p-^p^==^=^

antwortete ihmnichtaufeinWort, al - so, daJ3 sichauchderLand-pflegersehrverwunderte.

^ =^=^

^ i ^ /0\

Mg t=^
N?53.

SOPRANO.
ALTO.

TENORE.
BASSO.

^ CHORAL. CORO I. II. soprano oon^l ed Ob

fe
f

^m J.

1^

^
^^^

^
i

^
J J j:j

/^

^ ^ ^tr^ ^ T" _
Be-fiehl du dei-ne We- ge. und was deinHer-ze krankt, der al-ler-treusten

WS

S
r=P
A

li
^^

i *=S

^ g^
/o i J J j-j j [i^ # EiEEd i

^
m f c/r r p Fr
S j^^M

Pfle - ge des, der den Hlm-mel lenkt; der Wol-ken, Luft und Win - den gibt

^
im <T\ ^ igJid

$
5! i

/T\

?ff !^r^ ff=f wry^i ^ J

ptrrcjf rr^i
^i:?

-h^J
--,J

rt
J.^^ S

We- ge, Laufund Bahn, der wirdauchWe- ge fin - den, da dein Fu6 ge - hen kann.
EditionPeter-s 7644



106 NOC^. RECITATIVO. CORO I

/oT" Evangelist

"«'' * F pyi'i'^'pjilp
p p F F P P.^J^I^ P r PPPM P

:«

Auf dasFest a-ber hatte der Landpfleger Gewohnheit, dem Volk ei-nen Gefangenen loszu -^îm^
^"ii

p p iitiJl ii J' J^i li ^ j'J''J'i''i'p
I [7 p p ^ F J' l JjJ'-^

*
geben, welchen sie woUten. Er hatte a-berzu derZeit einen Gefangenen, einen

^
f

3E

» #

^
tt3

ll^ii rpPFppp pp i p pp^ pppprni^i^.p ^pppp^

*
^

sonderlichenvorandern,derhleS Barabbas. Unddasieversammelt waren,sprach Pllatas zu Ihnen:

fe ^ S

S i i
Filatus.

^/% <
^'Ppgpp

F p B pi pp^^pp.npri^T^^p p rpp
loiWelchenwolletihp,daB Icheuchlos - gebe? Barabbam o- der Jesum, vondem ge-saget

^ ^ 5

«M d.^
If'

b*- •# # Evangelist.
,

^ wird-erseiChristus. Denner woB-te wohl,dafi sieihn ansNeid a-berantwortet batten. Unddaer

i ^\
-

I

-
i \ i- \

m^ *i ^ ^^

:^

'P P P
P ^ ^ ^ M'f ^p i'

p p J) \\Sfe d

i
*

auf dem Richtstuhl sa£, schicke - te sein Weib zu ihm and lie£ ihm sa- gen:

f
ki

i is ¥>
EditionPeters •T644



Pilati Weib
107

TT 1 1 _S1_A_. .__ 1 PJ» fj ! *^ _T_J. _-Ul__ "ll-l A_ 1^1 l^±i.^_ ^-_ nl.^»,,.». ..-^A.

i
Har-be dunichts zuschaffenmlt diesem Grerechten, ich ha-be heute vie! er-litten imTraum von

^ ^ 5

3 S^
Evaneelist

^^^
A-ber (ue Hohenpriester und die Al - testen ii-ber-re~ae-ten dai

? E
seinet-wegen

i in A-ber die Hohenpriester und die Al - testen ii-ber-re~de-ten das

i f ^

m
r

,Volk, daB sie um Barabbam bitten sollten,und Jesum umbrachten Da antwortete nun derLand-

i i M-^

^ * i^

i
Pilatus

iflegerundsprachza ihnen: Welchen wollt ihr unter diesen zweien, den Ich euch soil losgeben?

Evang.

:£

m ^ ^

^ ^
it^

^^
Pilatus.

i ,.»pp)*p
p |

PP;hp p'p ^ ^^^
Pi- la-tns sprach za ihnen: Was soil ich denn machenmilsprachen: ^CORO I. II.

Ba- rabbam!

Ba - rabbsu

i
abbajn!

Ba- ralabam!

At^ iii
"i^^a- rabbam!

^' 'U-'iyM -

s fl 5^
EdttionPeters 764%
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3^ ^ £
Evangelist

F fP j< J'p
Ji ^ irp p p I pp j

i

Je - sa, von dem gesagt wird, er sei Christus?
Sopr.

Sie sprachen al-le:

i
Alto-

*^ Ten.

_ Basso.

^ :^

Lafi ihn kreu - - - - - - -zi- gen,laB ihn kreu - zi - gen

J n-n J
J, j.j j, I

m L.i'f.r r r 1
1^

i r^* - - zi - gen, leifi' ihn kreu - - - - zi - - gen.

m ^^
^^

sen,s Si
Ia£ ihn kreu zi - gen.

^^ E^
«=^

^ gen, laS ihn kreu gen.

TENORE.

Edition Peters

Wie wunderbarlich ist doch die-se Stra- fe! Der gu-te Hir-te lei-det fiir die

7644t



^m ±E^ ^ 5iJ/C>

HmFr^^r r
'r'^ ^?Ta ^

ij

ffY ^
^iM̂m A ^ J

^
J^^i) ji.

E ^ P ^jf" ^ ©
Scha - fe, die Schuld bezahlt der Her- re, der Ge - rech - t^ fiir sei - ne Knech - te

N? 56. RECITATIVO. CORO I

*
Evangelist. Pilatus.

Der Landpfle-ger sag-te: Was hat er denn tj - bels ge - tan?

^^=B
=^

k^
)er Landpfle-ger sag

i i (T ^ "^rp
^^m %

N.57. RECITATIVO. CORO I. Con due Obol da caccia

Soprano.
*
'^^ PF p

p^'j'.
p

i
J •' i'^L/r ittJi pp pr^

Erhat nns al-lenwohl - ge-tan

3
Den Blin - den gab er das Geslcht, die

Lahmenmachfer gehend; ersagt' nns sei-nesVa-ters Wort, er triebdieTeu-fel

Edition Pete ns 7644



ARIA. CORO I

*P Ji IP p p p p p i
cjirV i \ i I . J)

Lie - be, aus Lie -be willmeinHeiland ster - ben, aas

^^ g^ ^''^CfrTriirrf^S'[^
i

^
^ J J ^J J—i-^

^i: M: U. 2^^
f,j> p P p p l!p^ «P=^ P

/TV

P=«tis

Lie - be will meinHei - land ster -

Edition Peters, 7644



\tt^jy^p ^ p\^A\,^\:r^^j:p j^g

ill

^^
ei-ner Stinde weiQ ernichts^nichts, von_ ei-ner Sonde^clB er nichts.

w ^-
<i'̂ ^^^^ ?^^ i^Bs

?rJ^ f

Edition Peters 7644



112

Lie -be will mein Hei - land ster

m ^g^s ^
^^^ - ben, von

ei-ner Siin-de weiB er nichts,nichts, von ei - ner Sundeweifi er nichts.

iwm^ a^^f2iin ^ ! ~Tm
^

^ '#«Q • ^^^=^
N? 59. RECITATIVO- CORO I.

Evangelist.

I?al Segno.

[fr
^ J^ f

^^P
tip

p P P p i
P P i ^

Sie schrie - en a - ber noch mehr, und spra - chen:

*d^HS -^
«« i

fe

CORO I. II. unisono.

^ ,5 J,
Sopr.

i
Âlto.

•'r r i**'^^
p |it^-^^

LaS ihn kreu-

Ten.

]f r »r r p i iiJ)r ^crrrt^ul^
LaB ihn kreu

LaS Ihn kreu

Plauti.

k=^ It^ i vfflnyr^r^j^
i.t

='

i Js^i ? i^p*
./•

s »v ^^ ^ CF^iJ J-i i
-^

Ithf- ^yj;h'S P-^

Edition Peters. 7644



113

zi - gen, laJB ihn kreu gen.

4f

zi - gen, laB ihn kreu - - zi - gen,

v^4r p ^jM^^nrr m m ^^tz^tjt^ m=s
gen, lafi ihn kreu gen.

:^Lfe
g^.J]£tE£g|C;^c?£^

.54-a,sfeffi i!
^
Si

^1 ^. lli^ ^ * »^*T*^

RECITATIVO. CORO I.

Evangelist

,*i'.^ i V>lp>tfp"^/F-HF p \77V^p^f^ ?=??— <^

:^

Da a-ber Pi-la-tus sa-he,da& erniditsschaffe-te, sonderndaB einvielgro-BerGe-

^^T^—

^

^

^^H^PMi It-

Pilatus.
'

i' i^i^ p tii^>JJ')»ii p ^ |

itp
p p pT 7p

!
[].'< i ^j'-^

p
ttlinmelward,naJiiiier '^^sser, undwuschdie Haiude vordemVolk, und sprach: loh bin

i im
9^ i

Evangelist.

unschuldig an demBIut die-ses Ge-rech-ten; se-het ihr zu. Da ant - worte-te das ganze Volk, und

^

m ^y ^^
Edition Peters 7644
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i i \ i^r i

sprach:
COROI.II.uiiisono.^Tf iiJ);^,.f-Tp,iJ->

f P M P
Sein Blut kom Ae a ber uns iind uns-re Kin -

^ Ten.
Sein Blut kom - me ii - ber uns und uns - re Kin . der, sein Blut kom

"-^ T p m r 1 1
^'

I (I P M p p ^^m ^^
lui

Basso.
Sein Blut kom - me ii - ber uns und uns -re Kin - der, sein Blut kom - me

der, und uns - re Kin - der. sein Blut kom - me

^ "i'
.-rp J7J J. J, i

j',ji Jip
p ff p fi

I
J' J) ^\J' "'-ry^

me ii - - ber uns und uns-re KIn-der, ii - ber uns und uns-re Kin -

^"ii r~r -^ '^'
J) p r '

^'"•" -" •^' ^' ^' ^'
P 1^^

ii - ber uns und uns-re Kin-der, ii-ber uns and uns-re Kin

P J) p p itp
P p p p p r 1^^

msund uns-re Kinder, ii-ber uns und uns - - re K

m

-M^-^^^
ii - ber uns und uns-re Kin^der, ii-ber uns und uns - - re Kin

^
> J' p "^j p I "l; ^ ^ J-'

j>^
der. sein Blut kom - me ii ber uns und uns-re^^ ^ P 'l

"^-.^."^ p
I

p &J,r p ^ ^
der,und uns- - re Kin der, sein Blat kom - me ii

v-H p p^j^a^gi g P P CJfryn^ fe
ber^

uns und unsre Kin der, ii - ber uns und uns-re Kin-der, unsre Kin der, sein
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der, li - bar uns und unsre Kin der, ii ber uns und uns - re

una, ii - ber uns, ii - ber uns, ii - ber uns und uns-re Kin-der, u ber uns und

Blut kom . me ii - ber uns und uns re Kin - der,selD Blut kom - me ii ber

gfji
i

^pteBrf

v-hr^

Kin dei^selnBlut kom - me ii - ber uns und unsre

- re Kin

"11 i< J) tJ^^M
- der,BeinBlut kom - me u- ber uns und unsre^ ^ r 'M' I"

p
f=m

una - re Kin - der, ii - - ber una, _.. kom me ii.ber uns, kom

uns und uns-re Kin^^er, ii - ber uns und uns-re Kin-der, ii - ber uns und unsre Kin.

ih f'^Fr^'f tr-P fr-^\^f \

^
Pi-iH p ff ^ ^

i

Fif f f
J3ifT I

* ^^ ^ W

Edition Peters. 7644



*1® RECITATIVO. CORO I.

jL Evangelist.

i
*

Da gaber ih-nen Ba-rabbamlos; a-ber Je-sumlie6 er gei-6eln, und ii-berantwor-te-te

^ ^ ^ i i i
f

^%^j- ^ :i:

^:-v-

N9 60. *t^

RECITATIVO. CORO II.

Alto.

Edition Peters 7644
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^ 'p^n^p

117

noch viel har - ter sein. Er - barmt euch, haltet ein!

N? 61. ARIA. CORO II. VioUni aU' unls.

1
ra ^ JS-g^ ^ ^£cr£fl'p

/:.

i

.' ;^P K.ii7rJ^,.r3 i .,4^I3r3ir,^^^^-rn i -g3.^, .iJ'i m .LS'^Jit' ^^r^=F jK-^Sj^'i:

^ l# ffrl^j;^ ^ zz h C L#^1 ? ^ P ' *l

^''

S
Alto.

P̂^^ 5^^
Kdn-nenTra - nen meijierWan - gennichtser-lan -

^m w CTjgj^ m13 r
^ s P £

S^ |7 7te V ^P^P^ P?P ^ hJ^7 ft r
^

7 L 7 7 f?
y^ij

TT^irr^

|rQ-j.g i i^^g^ff^gj^j i \f^
-

^
J^. .\jj\^

gen, nichtser- Ian gen, o, sonehmtmeinHerzhin - eln.

^jJ'^Q-^ i'^ipi'imJJ^ES'ip-^^-
p I f

* *

so nehmtmeinHerzhin-ein, o, so nehmtmeinHerz hin-ein!^ i s ^^^a: a i^ iii> j- i

Edition Peters 7644
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"^'•\i' P?^? pi

f^^^^hp
-^^J^J^l J)^^^^:^^

KonjienTra - nen mei-nerWan - gen niditser- Ian-

gen, konsen Tra - nen mei.ner Wan - gen nlcbts er . Ian _ - - gen,

^^^w ^^^ i ^
kon - - nen Tra-nen mei - - ner ^K^mgennichtser- lan-^ ^ _ _ _ gen,

o, sonehmt mein Herz bin. ein, so nehmtmeinHerz, mein Herzhin ."ein, so

Edition Peters. 7644
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^ P^l ^j'^ err
I
E:r P ^lEJ Jj^niJ

'/J' P7 ^7-6 ^^ ^^£
#i^

?=

a a
"*-' 3>jîj:L^^-s^|-g^;^f4ffg| 5 ^ PS^

##4
13 r

? ^ P^it^^ ^ ^^^ f T¥JT7^

p Cr-01-Op l i-Pj-jp̂ ^jt l
J'Q-JDJ3J'IPQ-^.JJ^^-Bp j,;3^.M

A-berlaBt es beidenFlu - ten,wenndieWun - denmilde blu - ten, auchdie Op-fer-sdia-le

Et=^ ^
j^j^ ^

gt=J^ :ii=5 r=^^* w ^
Fine. ^

Cj^

iF'^' jir^Mp-Htij^^cJlj)' ^ 'P
^«•

^H-^m-

^
D

^
^t=^

sem.

r̂ ^
-^——

"B^^
i^

i^^^^
Ŝ fet

^
^̂& #^raP

A-ber laSt es

«̂f 7. :50U V's g ^^^K
^^^ Cij d*ii-g

lp 7^^# :^=jig

C/-^'JjUi' P
'^g

s*
err go^.-P i o^r ^^j^rg i

^

srr ''^j^ji p
-^-gp/sp

bM^ den Flu_ten, wenn die Wunden mil - de blu-ten, aueh die Op-fer-scha-le

'̂> J' r^r^
i

r^.nr-^
F==^s*i

^ ^̂ ^
Edition Peters



120

Eb

sein, die Op- fer- scha -le, die Op-fer - scha-le sein._^.^ A - ber laBt. es

& i • J J J m ^m m ¥^
m -^

Z.JLi JLl^
rs

i' P '^?VH^^-p-^
^^'' Ji-PjjJ_J:J' ii

J-^.r3^j%p-^ >rptFr^^Tr^^
bei den Flu - ten, wezin die Wun - den mllde blu - ten,auchdie Op- ferscha-Iesein.

N? 62. RECITATIVO. CORO I

Evangelist

Da Capo,

Da nahmendieKriegsknechte desLand-pfle-gers Je-sum zusich in das Richthans, andS i i

^^
^''

p p p p P I P P p p
P ^F p F F i^^F i' JO^^^'

P V jiJi i^

sammelten ii-ber ihn die ganzeSchar; imdzogenihn aus, und le-ge-ten ihmei-nen Purpnrmantelwm yf-

^^ 1 ^

S ^^ ir=^

^
i
J ^p M i7 p^p p I p prp^piii'J^J^H-P-^p

p
iii'i'i^iiiip J^

an; undfloditenei-neDornen- krone, iindsetztensleoufseinHaupt, undeinRohrin sel-ne redi-te

I
l>" |Jt i i « i s m ±

a i tfeEt

il^'' r
^ p P p ^ ^'

I p ^' Ji- ^ J"p p P ''P^
y. Hand, und ben - ge - ten die Knie vor ihm, nnd spot - te - ten ihn, nnd

im i

Êdition Peters 7644



Evangelist.

RECITATIVO.
Evangelist.

nTOif
i
*p.-BiJj^i?^p''Pfli!pr^p#B*==:

t^=UJ.
Undspei-e-tenihn an, undnahmendasRohr, und schlugen damit seinHaupt. ^

wJu-den-ko - nig ^m
i

Ju-den-ko - nig! o
M^#f=Pr
^^^Jii-den-ko - nig /r>

^_
Ju-den-ko - nig!^Ip f \ .̂

^

Ju-den-ko - nig !

' w

r7\

Ju- den-ko^ tiu-ge nig!
zpcr O

^
Ju . den-ko niff /TS^

^ Ju-den-ko 1 - nig!

Edition Peters

^ ^ J
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J

' CHORAL. CORO I.II.Sopr»nocon^le<i Ob..

SOPRANO.
ALTO.

TENORE.
BASSO.

to
f

^k
$tariff

fl
i* J

P^-^ ^^

J J-J J o
r- r r CT
<[ ^ ^

m ^ M
:j

f"f
J
S
^
mwz
e

1. 0- HauptvollBlutund Wundeii,vollSclniiBrznnil vol - ler Hohn!0„ Hanpt,zn Spottge-

2. Du ed - les An - ge . sich-te, vor dem sonstschri<^timdschent das gro - 6e"TOIt-ge-

'^ I J—J .nj .
1'. J .sn I—J

—

\
—^si—^J J J

/Th

^f r r c/"

ĵ^^
r c/r~^ tzsr

^ ^AM.
i ^ ^ > f^ j-y^j J5^^ ^S J» /

'

—

î; T^A \0 I •—
I \0

bun - den mit ei - ner_ Dor - nen - kroni Hanpt, sonst sdion ge
rich - te, wie bist du so be - speit! Wie blst du so_ er

rnirW ^.k^ ^
zie

blei

^

ret mit
chet, wer^ P^

1J. i
tr

p
i A A A
^

:r3i,.i ^^ i^i^A^
i jjf^^ ig^

A
fe ^^ gv^ o=

hochster Ehr' nnd Ziei; jetzt a - ber hodi schlmp-f1 - ret: ge - grti - i3et seist dn mir<

hat dein An - gen-licbt, dem sonst keinLlcht nicht glei-chet,so schilnd-lich zn - ge . richt't?

"" 64. RECITATIVO. CORO I.

EvangelistA jjivangexist.

j; <^ r [7 [7 p p p P [7 ^Ey^ ^ r I?' J^^
i

Und da sie ihn ver-spot-tet hat- ten, zo - gen sie Ihm den Man-tel

E * i

^
«?
»

l^,^P
»p^F^ p r p p ir ,p

p P
jiji^r^i^^

#
aus, and zo - gen ihm sei - ne Klei-der an, und fiih-re-ten ihn hin, da£ sie ihn

^ i ^ i^ ^.W^ ^ tt'

f"1^

i ^- I* Ju^ pp ^ppp i
Pppppp

p pp
kreu - zigten. Und in-dem sie hinaus^lngen, fandensie elnenMensch^a vonKy-

^b3 "^-i J ^£ i
^:'^^ rjj J ^

jp=ff2rr
Edition Peters kr r

7644:
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^
re - ne, nodt Ntumen Si-monj den zwangen sie,daS er ihm seinKreuz trug.

^ ^ i
f* I ^

^

^ m
Sr

^ ^=^
ra

N? 65. RECITA«IVO. CORO I

Basso

J-^

'I [,
<n' 7 p r j-> j)-|r I

i^p
p [? ^ jij^f—

^

TZ- w Ja! frei-Uch will nns das Fleisohaiid Blut . zmn

•^
I,Jl : 7 I,j^i3! ur

' Viola da
r-^

^ ;*

Kreoz gezwtmgensein; jemebres uasrer See-legut, je herber gehtes ein.

**m^^) ^^MiljBi i.J?^^ ^jgj^j;
-y«?r

^=
Li«-^s i & i

J*-

i- Z5SZ

'*• "5- ARIA. CORO I. Viola dagamba,.

^ %0. ^ s
'ifr-
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^Basso

£
Komm,

--^=\

'

^

m'^^ d ^ \^ ^^^•'^•b^^^'Tr^

^ l?=fgj—y^#1!^s
su - > Qes Kreuz, komm, su

"S^'^ J-^ «
^-'jtfJ.3j.3j:/

^^ -J||i. J4^

JJes Kreuz, komm,

(
SifjpC_Aj|rJH—^-j^^l^^

sii - - Bes Kreuz. so will ich sa - - - gen, mein Je - - - su,

.

'^^
[[^ P ^ e ^
gib es im - mer her, komm, sii - - BesKrenz, komm,

su Bes Kreuz, so will ich S£i-gen,meinJe - su, gib es im - mer

Edition Peters 7644



h>-i,-y tipOfl-^s^Lf.j^pppF
i

Ur>
P
r ^ 125

her, konmisa - fies Kreoz,- sowillich sa - gen, meia Je

^ fe-g#^^1
su, gib es im-merher!

^S
T^ f^^#^

l> ^ ^ bJ' j^

3
*• B.

^te^ :*F^ g
Wirdmir mein Lei

W f n Z^ p ^^ HE-SEEg «r /i^P
den einst zu sdiwer, zu schwer, zu scfawer^mein Lei -

Edition Peters 76U
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^ htJ}^
r :fmrm^&m\>"U P »

hilf da mir essel'bertra - gen.

Edition Peters. 9S44



1£7

m ^ i^^^
fen, meln Je - - - su,

2 ^
SQ - £es Krenz, so will ieb. Bet

•/i, STip p J3 ^ ^-.<"err ^
gib es im - mer her, konun, sii - J3es Krenz, konun.

m ^ M J 4 J i i
5l

'h t o^r t^^ »p ^ gr
I -f p p c/ "^-P' Fc^

sn -^ Bes Kreaz, so will ich sa-gen,meinJe - su,_ gib es im - mer

m iJ. y^i ^, ^£^
''^t ii ^^ ¥ is

y y w 7 7
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7^ ji. ifhll^ zj p-i'^
^p^ i ^^^

her, koinm,sii - fies Kreuz, so willich. aa - gen, mein Je

N?67. RECITATIVO. CORO I

Evangelist

p^ rjyp p p p nM F !? p
^" F^ y p I ^f^ s

3
XJnd als sie an die Stat-te ka-menmitNa-men GoI-g«rtha, das ist ver-deutschet:

f^ ^

I f
1^'

? M ^
F p I

^^^^"^
^ !^

'^ ^ •'^''^^•^' •'^i J' ;i^i'i>f^
i

Schadelstatt, geu-ben sie Ihm Es-sigzutrinken mit Gallen \«r - mlschet; und da er's sduneckete,

^i i ^ ^^fe

tt^

^

r^Ppiip P p p i hJip P^PPF^p PFi^Pp^ P V^
woll-te er^soichttriaken Da sie ihii a - ber gekreu-zi-get hat-ten, teil-ten sie sei-ne^^ ^^^P ^

fe;

§^ Jl j ^ l|j m ^
?^
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*
ji j„ p p fp ?~mr^r^ p'*^'

f? ntfriii^ i i p p p "(^
Klei-der nnd war-fen dasLos dar - um; aaf da6 er-fiil-let wiir-de, das ge-sagt istdurch deaPro-

f
^ in

#
phe-ten: Sie ha-benmei-ne Kleider un-tersichgetei-Iet, und u-bermeinGewandha-ben sle das Los ge-

i ^
^:^

gij ^

-
i

- -^m I- ^^^-: u^ S^ tT^:

1

^ p Jw 7**^
p p Vi p /jy^J t

I
i y^^44^

f

wor-fen. TJndsie sa- Qen all - da, und hii-te-ten sein, Und O'benzn sei-nem

Ii i? ^a ^^ w ^ :j?^=^^^:
g^tp

p p p P P p Itfp tipf
p p

yjip-^i:n t

p tfii>p*ip Pff^
Hanpte hef-te-ten sie die Ur-sach sei-nes To-des besdirieben, namlich: Dies ist J6-sus,der Ju-den

i i« ^:

^ *
tt^

^j^^iiiftf^^^ ^ p .
I

^P ^ '

(J
ti

p ^P P V
^,J)

p^
KS^nig. UnddawurdenzweenMorderinitilnngekreu-zi-get, ei - ner znrRechten, undei.nerzur

i g^^See; ±
tfl: t*S

I
^>- H i -

t

^iiJJ^-^ iri,|
j ipp;?ip:pjvitff^^

Linken. Die a-bervoru-bergingen,la-sterten ihn, nndadiiittelten ih-re Kopfe, nndspraohen:

i
fe

Efc ^ ^ ^ i i
#s ^ wI* t

t^ i^=
Edition Peters 76*4
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CORO I. II.

^Alto Der du den Tern - pel Got - tes zfer

k^m
)er du den Tern - pel Got - tes i&Ten den Tern - pel Got - tes zer -

^^Basso.
Der du den Tem - pel Got - tes zer -

/P P-4
Sopr.

Der du den

f<- V .^B B p p ItJ) J) ^Jl ii ry^T^ g
»,, Der du den Tem-pel Got -tes zer-brichst,und bau est

Der du den Tem-pel Got -tes zer-brichst^und bau

infV-f P P P
p p ^ p I?' P

est

g %

^ Basso ^*'' '^'^ ***" Tem-pel Got -tes zer-brichst,tuid bau

r -
P P P f P p ^ ^^ est

Der du den Tem-pel Got - tes zeibriclist, nnd bau -

^*i'<^^K it^ ^ M % u^ m i^3i
4Srj

^Ŝ5M f- r I
* ^3~3 ^1:

r rrrf p
i p p p i? Ff ,

bridi3t,und bau -^^ est ihn in drel-en Ta-gen, hilf-

P
I

P P ^^^^ ^
bricbst,und baa - est ihn in drei-en Ta-gen,

^

'

"

r r r r r ^^ r ^ ^
"

'

" " b
p

b b i

brichst,nnd ban- est, bau - - est Uin in drei-en Ta-gon,

Tem-pel Got - teszerbriciist,imd bau- - est ihn in drei-en Ta-gen,

p p p
tfp

(7 ^^ ^ ^
ihn in drei - en Ta - gen, hilf- dlr sel-ber. Bist-

ihn in drei - en Ta - gen, hilf dir sel-ber.Bist du Got-tes

*
est ihn in drei-en Ta - gen.

cf fjffjpyp^ ^
^ m

J. J. jjj't^f^ ^w ^ m m
5*3

Edition Peters 7644
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r MM ^p f^^TTT'^^^^^

^^
dir sel-ber. Bist du Got tes Sohn,so steig

feE^-P fl I
^

!

^ ^m
hilf -_ dir sel-ber.Bist du Got - tes Sohn, so steig.

i Ŵ fTP p P'^
^^ ilf dir sel-ber.Bist du Got -tes Sohn, so

f—^f:i^-^ ^^ i
hllf dir sel-ber. Bist du Got . tea Sohn, so steig

i *< 1 p-p-y p p r ^-T'T—

^

$4*
du Got-tes Sohn,bist du Got- ti'S Sohn,so steig

-p- Ji 'JT^Tp y pTT-T'rg Ji Ji
J._,

p.
r. r r

Sohiijhilf dir sel

^,»Hef^M^^^ bar, hilf dir sel-ber.Bist du Got - tes Sohn, so steig

gyr p p-r^^
^^

sel-ber.Bist du Got - - tes Sohn, hilf dir sel-ber.Bist du Got -tes Sohn, so^ ^ m
•\

dir Sel-ber. Bist du Got - tes Soha, so steig

.
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Evangelist

.

RECITATIVO

JMlil p I (? g
J? p P P P P P

Des-glei-c£en aach die Ho-hen-prle-ster spot-te-ten

her - ab vom Erenzt

pi-^jj^-^ P li i
J t I I

-

ab, so stei^ her-ab vom Kreaz!

''
P 7 P p r *
ab, so steig her-ab vom Kreaz!

F 3tP '^ ''^

sein samt denSchrift-ge-lebr-ten and Al - t&«ten,tmdspradien:

Edition r.
Peters, qn 7644
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^S
hoi -fen, tmd kann sicfa sel-ber ni<dit hel-fen. 1st ©r der

hoi -fen, and kann sich sel-ber nicht nel-fen.
m^^^

1st er der Ko - nig

M ^ P ff M F 1^
I P g •< Jl Jl Jl I i

hoi -fen, and kann slch sel-bernlcht hel-fen.

^/•it f f -:^z^:=^ii.o 7 1^ ? I
P P.

1st er der K& - nig Is -

^-g-P Mr-
hoi-fen, und kajin sioh sel-bernicbt hel-fen. 1st er der K6

kann sich sel^ber nfcht hel -

^^?
fen. 1st «r der

* Ji ii Ji J! i)^ P
kann sich sel- ber nlcht hel • fen. Ist er der ES - nig

f-P P f^-^^:,^ ^© i
kann Sich sel-ber nicht hel

'^^^
P £/P P ^^

fen. 1st er der Ko - nig Is - - ra-

^^m ^^
kann sich sel-ber nicht hel fen. IJEtt er der Ko

<y^f7ibj' U^^^ ^i}=i^

^;:tf r rr m ^ *! TJ^ j .rJ^^is^
^^m ^m ^^J^^-4-^ er nnn voiKii - nig Is . ra - els, so sfei - er nnn vbmKreuz, so. stei

Edition Peters. 7644
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1^wm^ ^^ m
so er nun vom Kreuz, so stei - ge er bun v̂om

i
so stei - - ge er, so stei

=m
ge er

i ^ ^^^ pSESpW ^-
Stei

^i^^ ^^ ge er nun vom Kreuz, so stei-ge er nun vom

C^L-g^ -J I J, p P p pJK=l
Kreuz, so stei - ge er nun vom Kreuz, so stei-ge er nun vom

i h lJ) J'
I r ^ji ^^ r

—

nr ^
ge er nun vom Kreuz, so stei - ge er nun vom

so stei - - ge er- ge er, so stei - - - - ge er nun vom

- ge er nun vom Erenz, so stei-ge er nun vomstei

WfF^ r^'

—

frtTTrru ^ I Ji
p M p 'r

Kreuz

,

so stei ge er nun vom Kreuz, so stei-ge er nun vom

i^h ^fll p, [

3 p ^J i t—

a

^^^^
^ Iv * iF? r ¥f

^ Ml cir p 'P^ r ' r

—

^^^m ^^
Kreuz, so wol-len wir ihm glau - ben. Br hat Grott ver - trau - et, der er - IB - se, er-

^ j . ).Ji"3y?rj) J)
I j^ji j J) J)

I

,
I

J -3 J- m
Kreuz, so wol-len wir ihm glau - ben. Er hat Gott ver - tran. - et,

, so wol-len wir ikm glau - ben. Er ha

M i#
Kreuz

'/«
r i-fJJ-M̂

Er hat Gott ver » trau - et. der er -

mtz

^ Kreuz, so wol-len wir ihm glau - ben. Er hat Gott ver - trau - et.

|1jJ ^
[
> M CJ

^

^ I r~r r-M r i r -M^-E^^
#

Kreuz, so wol-len wir ihm glau - ben. Er hat Gott ver - trau - et , der er- lo - se, er-

^ ^^ f)J i) ^^ Ui'^^^ ^^
Kreuz, so wol-len wir ihm glau - ben. Er hat Gott ver - trau - et>

Kreuz, so wol-len wir ihm glau - ben. Er hat Gott ve

g^> i

itt ^s^^
glau - ben. hat Gott ver- trau - et. der er-

^mw^ E
N Kreuz, so wol-len wir ihm glau - ben. Br hat Gott ver - trau - et.

l^jW'ffl^lF^^ i
*^t*

i
W-'

-^^-jff̂ aizr^Bi »
i&m.
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^
^

^#^ W *s^
stet's ihn, denn er hat g'e - sagt: ich bin Got

m ji ii ji ^
tes Sohn.

?s^
stets ihn, denn^ er hat ge . sagt : ioh bin Got -

P P P r r
^' I r r J

tes Sohn-

^7 r

iJLil;^ L.^
stetb ihu, denn er hat ge - sagt: ich bin Got

denn er hat ge - sagt : ioh bin

tes Sohn.

P
stet's ihn, derm

Edition Peters 9««lr



136 ^0 68.
RECITATIVO. CORO I

Evangelist^ jiivangeiisi. t

Desgleichen schmahe-ten ihn auch die M6Fcler,die mit ihmge-kieu-zi-get wur-den

fe wi ^=^^ i
/»^^^ »• i H

' ^^
?«

N?69.
RECITATIVO. CORO I

Alto Solo.A
I

Alto Solo.
1^^

mi^ i 1 [? rJJ bJpjn- Ji ff-n r i
^ ^'p i^'ff f

Ach Gol-gar-tha, nn- sel - gesOcl-gartha! DerHerr derHerr-lichkeit muB
Due Ottoi da caccla..

^aE
;iilJ4~JjJJ^^^^^^So^Jo^P^

^s 3 i
— violoncello. —

^^''mJ'J'p J)UjJ h;Ji
[;p

>ji JH
, j^»jiJ^ iJ''"[; J'^p- p

schniQiflichhier ver-der-ben, der Se - g:eiiniiddasHeil der Welt wird als einFinch ass Eieiiz gB

ie *—

^

.^^Ji^iijj ^zk^^^^
:^±a ^ -^^

1^

rsea

f

S
ii^

^^ 3 s£^ ^S iE^S5

afe=^ < ^ Jihi> J> l^p >i' Ji jij)-' i'l Jj^ J'^p p^Jij
stellt.

5i

DemSchopfer Himmels and der Er-den soli Erd

i'miiM
and Loft ent-zo - gea

fC» Jijgj^g^V!^
.

p"*'

—

^^^

pi

sSP

^"'l' "p fT
^ J^ ^^ U'^J' ^'PU^J'J

wBiden; die nn-schnld moB hiersdial-dig ster-ben, das ge - het mei-ner See-le

^^i-v-LfcrrtEJ
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nah, ach Gol-tra-tha, on- sel - ges Qol- ga,-

""^O. ARIA con CORP. CORO I.

*
Due Oboi da caeeia.

^m^

I^ 3
5-- ^J3330^ ^ iW^ 3

Alto Solo.

^^'•
i -

i j iJ^pj^iip fr p
^^iuir p

3x: i J.J3^J 4J)4 I

sehet, Jesnshatdle Hand vaa zu feussen £u^-^e-spaimt, UPS zn fassen aus jge-
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spanni, kommt, koinmt,

y ĵ |

_
Soprano. •^. J^/ f\

I

boprano.

Wo-A
^ kommt

,

in Je - su Ar - men sucht Ei'-lb-simg'

,

ip-^^fMp^ vWj^'v I

Wo - lu]
CORO n.

Tenore.

^ ^K i

iVp-hin? Wo - hin? Wo-hm

^^ (

TTv i

\ .Basso

¥^ m^^'H'^'M'K^-

w^

men, su - chet!, in Je-su Ar - men

^^ ^ ^ 1^

Wo?

^ ^^S^ ^^
^

^ '^6^•

>'[7[££j[£

?«

I^ J^^ P
JWs

^ <ifr-
Jje- bet le-bet,

• • •
-J ^ *

5

ŝ^=^
Edition Peteps. 7644
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^i,''l, ;^^^ j^
i

139

J^ i J)JU

" • ^r -W- ^^ -m-

p^-^
bet.

}>j:h \i jjj^^
ster ra- het hier, ihr ver-laB-nenffiich-lein

L-LXJ E
• •

if
'•'' J JjT-)J^mJ-' p ^ i' c.r;r ^1

1

J' J) r

~
cflif£:r

bet in Je - - su Ar-men,blei

^ # *l
-

Wo?

^ J! P JL

N
3
1

4
a

^Si
f: If 5^B J ^ i^-r^

'

j^fflJIJ*^ V^

i 5i^^
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MW) _

bet In Je - sa Ar - men-

/ ^^
^

Wo?

J)

^^
N

^fe a ^ ^^± ^s - * r"^s=^
^ 71 rn^ ^ 1 - • ^ w- ^

• •

\i\rnnTiw A
IB ^^m
fe^ I i i^

^^"ij^j ^i^i^ 3 Ŝ^ tH*

N?71 RECITATIVO. CORO I

Evangelist

.

* j!.van^eiisi.

.

. .

Und von der sechsten Stunde an ward ei-ne Fln-sternis ti-ber dkssanze Land, bis

iVH\ I
i

^y'^\xi i

^

^
7644



zu der neon-ten Stonde. Und nm die neun-te Stun-de schrie - e Je-sus laut, und

S 1 f i^ * ^^^ S ii; * ±
"^f

Jesus. Evangelist.

ii>i,iri"tr'r ^>
iy fp.,uprTni^rj .,ji pPv i /r7y t?

i

Da^

I

sprach: E - li, E - U, la-ma, la-ma a- sab-tha-ni! Dasist: Mein Gott, mein

ffi i ^ ^- ^>!:

5- -s !€ ^
fe>-^^^y I \k f»m EEZ TV

1 F
l^i

4^''
i ,

iip qj! [} nil H r;/ M M ^ < jwu^ i

p P
B

p p p »p p P

Gtott.war-um hast an mich ver - las-sen! Et - li-che a-ber,die da standen, da sle daj

I Ife ^ iW
s t

^
•}, ' r. ^ i&

^^\' P ^ ±
fe -tenho - fe -ten, sprachen sie:

/ q I

Soprano.i^
rfer ru - fet

i) J) ^ j^e£ ^
den E

Alto.

CORO I.

Tenore.
y\
er ru - fet den

'J>^^ ^^M11 - as.

f>^ Basso.

^ 1 ^
^^: i

fpfpf-^r.rfj

^t̂r;?

RECITATIVO. CORO I

Evangelist

.

h''<^ 7 J) j^i ji i Ji
p p p u Ji p p ^^

EE
rz3C^

Und bald lief ei - ner nn - ter ih - nen, nahm ei - nen Schwomm, and

^
7644



14^

fiil-lo-+.« ihn tnit Ks-sis- vrnA si,«V-V« -tft ihn auf fiin Rohr, nnd tran-ke-te ihn. Die

i
fiil-le-te ihn mit Es-sig und stek-ke -te ihn auf ein Rohr, und tran-ke-te ihn^ i 1^ ^

^ s
r

p i»—

w

T

RECITATIVO. CORO I

EvangelistEvangelist.
j^^ . <^ ..

A- her Je-sus schriee a- bermal laot) nnd versohied.

JTl.

fcim^u^ i '^-2±
ffi

w
mw i ^ ^

J ^Vi'
•—1»

N? 72. ^^ CHORAL. CORO I. n. Sopr.coty->^Fl.ed Ob.

SOPRANO.
ALTO.

TENOBE.
BASSO.

^

î ^
i

i^r-r £/ t^ r

J j^gj ji
/T\

cr

fefc

r-

I'-.i-

'

s

i

fi

fer?^
iif7 'if r

^
j^

tPf rytip

i
Wenn ich ein^nal soil schei-den, so schei-de nicht von mlr! -Wonn ™iT. a™ <>i i^^

_. Wenn ich den Tod soil lei - den, so tritt dn dann her- fiirl

3 i$
S^ $

— .—H—if .^ ^

jr-u J r
r r̂ li ^3

^ sr
2^

^^
* ^.!̂«t «L iTV-L JJ J''^

^r
^e=?^ pp^ ^^^ g,

'

'n r r^Cr r »*r-A
bang - stenwird am das Her-ze sein, so reiB nuchaosden AngstenkraftdBinerAnKstandPeiii.
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N?73.
RECITATIVO

Evangelist

143

'^ Oi ff P 1^ m=^ P- I'

F F j^Jfe^7 ^

Und sie-he da, der Vor-hang im Tem - pel zer- riU in zwei Stuck,^ i^^ i ^1^^ g| :

y^ ^ P^^

^-^Xl_p 1-^ ^ij) j^' it|-^< inj ^^
von o -ben an

,

bis un-ten aus. Und die Er-de er

be - be-te, und die Pel-sen zer - ris-sen, and die Gra-ber ta -ten sioh auf, und

^ pp p ''P L^ P p Ip^flJ' > iij|
.

standen auf riel Lei ber der Hei-11-gen, die da scblie

j^^ ^j)J''^p ip pi p
p**? Pf

p i p^ff^ii''ppMt^^s
- fen; und gin- gen aus den Grabernnach sei-ner Auf-er-stehung, und kamen in die hei-Ii-ge

=i^g= i w
^

m
^r

i

Edition Peters. i&m
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-fV vF |T F I? pp \
i iii-^ p JivP ^ I

J'i'ff
p pi iJJ-jj

Stadt, und erschie-nen vie-len. A-ber der Hauptmann, unddle bei iiunwarren, nnd be-wab-re-ten

IP
I

i iWW^ ^
1^

rf J^
j.^

i
fi'^^F F P 'P ^'^F

I F F M^^^ ^ ^^1 '^ ^ t t^''P f F^
Je-sum, da sie sa-hen das Erd-be-ben, and was da g^eschah, er- schra-ken sie sehr,midspracheii;

i w gw n
± IE n

Vf
tt^

i

RECITATIVO. CORO I.

Evangelists ^
CORO I.n. unlsono.

L/* Soprano

Und es warrenvielWeiber

t''i, |i i) r- —^f^ feszr*

Wahr-Iich, die -

Alto

- ser 1st Got -tea Solm_ ge - we . sen.

Aixo. . -««^

Wahr-lich, die

Tenore.

ser ist Got-tes Sobn ge - we sen.

Wabr- llohjwaiir-llch die-ser ist Got

Basso- •». I'Jt.-

tes Sohn ge - we
'

y-rr^- jifa£::£ ^^^^ ^ ^

&
Wahr-Uch, die - - ser ist Got-tes Sohn ge - we - sen.

m * d ^^ T ZI ^
SB ^

; O .CTr . f3^
t-S T^v^P [T^p

^
pP Plj jJtjT

p f?
pi !

^ FF '^ F PP^P
da, die von fer-ne za- sa-hen, die da wa-ren nach-ge- fol-get aus 6a- II -la- a, und

m ii ^ i^^^^ i i
Edition Peters. 7644 ^
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p'f' pl|VJlJ'^j^^j,J) |l|J''J'J>B(Tpp p IP PtP piiJ'JiiiJ) ji g
hat-ten ihm are- die-net; un-ter welchenwar Mari- a Magda- le-nai nnd Ma-rl-a, die Mnt-ter Jahat-ten ihm ge- die-net; un-ter welchenwar Mari- a Magda- le-nai nnd Ma-rl-a, die Mnt-ter Ja

^ i
^

§s"^^
#

^''^ ab .B. LI —_J Ta. ••.•baa * Jsak 'K.iFnX i^a^aa J_«B TVJ— J..^ FS*— Ib A .] •• iH. A A w>n> A k*.a«1«<< « k «k1»co-bi nnd Jo-ses, nnd die Mnt-ter der Kin-der Ze-be-dae-i Am Abend a-ber

is ¥ ^ ±

3 ^>
,

- ±^s

^^'\ IJO' ppypppplpp p p
Mrgp

l J^J^ j^^^ g

kamein rei-cherMannron A-ri-ma- thi- a, derhieB Joseph, wel-cher auch ein Jtinger Je-su war. Der

^fe
fS ^&

P'h ppETphpP
p llii'pP p pp^ppl p BPP'pPt^

l
l|J>ppJr

firinszaPi-Ia-tcundbatihn nmdenLeicbnamJe-su. Dabe-fahl Pi-latua.mansoUte ihmihngeben.

I

4^''!' t ^
--

'•-^^''
1, < I.J -

I
^* t
r

N?74.
I?

RECITATIVO. CORO I.

Basso

n*^ ryj)j.p p^p- pij^^pfpup p
f

p

i
r ^ p iiJ-).^^^^

Am Arbend,da as kiih- ie war, ward Adams Fallen of- fen- bar. Am A-bend druk-ket

Vlollnl e Viola.

Edition Peters 76^



146

S 'p r ^ p p p
s
f

ip
p f^ P

r 1

^'' i^ ^g ^ ^^ P 'P P
ihn der Heiland nleder. am A- bend kam die Taabe wieder, undtrugeinOl-blatt in dem

P ^rf f \k J r P J'^ Jl IJ^^^

^^
^

im mit Gottare-macht, denn Je-sus hat sein Kreuz voU - bracht. Sein
?

schhiB ist mm mit Gott^e-macht, denn Je-sus hat sein Kreuz voU - bracht.

f '- mS'&m •!^ n i "im S:

n ^f^ ^^\>j^
i

4 4 4VfTr̂ ^ t-flB^ Ĵ n
? r

v^b'' ^ P P pJ 7 P 1 7 i

j

p
;;.gJi< r;?|'T .f^p^Pp

Leicb-nam kommt zur Ruh Ach, lie-be SeeJe, bit-te du

^m̂ 7 .••,., •» y

geh , lasse dir den

Jl Jg
S

^>bHp p p ff ^ji j^. p I
BTiT^r »F^p p tj'p

i p p
^^T P F P 1 ^

to - ten Je-sumschenken, o bell- sa-mes, o kosi-lich's An - g-e- den-ken!

Edition Peters. 764%



N?75.

t
ARIA. CORO I.

147

'''h'^ ^j juiJJi
1 .^ '^"^ ^

^ v j^ T^iii^^^r, ^^*^#
r^^^-fFf,^ Obol da eaccia o VIolinl.

'fij't^ J pr ij [^^^ ^r j)j pr ^ J pr ju jo^

fei*'' a^ysi^
-f- ^•J*3

??iai?in:??r WJ.^ ^Jiy* W
r==i? ^^

7.V 'fl' ^^-^ -P

Basso.

S^ fTT

g 1
(?r P ts^i 1 -

rein,

i
ma - che dich, mein Her - ze.

'j ^ i^'^c^SfS^ j''^'JegmP^^ *W#L

^=N
t^rij pr J, g

r ^ r p

'hj' r F|,prr
r

J^p
i cr^ jiJ'crj j, ^

reini— IchwUlJe-snin selbst be - e-ra-ben, ich will Je-smnselbst be - ffra-

^ "T--^

reini— IchwillJe-snin selbst be - g:ra-ben, ich will Je-smnselbst be - gra-ben.

'J J. J rr ii

/^,,fljji|0-'-''-^
ffll ^-^^.

^ prjiJ'ff'r pJ pr JU JJ ^
Edition Peters, 7644



148

'J^-J' i 1

ma - che dich, meln Her - ze, rein,

y i 7 = i
ma - che

y-rrrfrgrFr I ffl|jTOJ^]if4ii -**»hiU ^
''^n' M' Ff ^^ f^r Aj^pr J) w 5^

r

M^^^P ^ r ff I Of'TTfr p nf-^r pp^fp
^ 'i

dich, meln Her - ze, reiii,__ ichwill Je- sum selb^t be - gra-ben, ichwill Je - smn selbst be -

^^^m •^rTjjj
= ŝ^^^

s W-=^ rr J,J iJ i,m E iPr jy

^^t^^ plli r ^--^ r ^r ^4r ^ ^
i

gra -

i 1 i jfflJ^ffl.^J jJJJ J

!

»:*=#

'>=!> J t^'T J j ^
* ŵ ^ ^r

-^-^1- n ii cj- p plf i< r3
p

i

p
M rj c? j. I

ben, ma - che dich, mein Her - ze, rein, ich will Je - sum selbst be-

JjJJjiL-L^^-^jfc

M p^ F=f ^^ s ^

gra ----- ben, marchedich,mein Her-ze,rein,ich^willJe-sumselbst be

$ m m Jr i J)4. i J S m^^=9
* -^ •'^

EE^ ^s
»SiI i)j ^

W-^ Wff^?^ ^^r ?-ci^
Edition Peters. 7644



^̂ ^ Ij^tf^-^
149

S -^f-^

graben, iehwill Je-sum selbst be - gra-ben,

'>--^'
f Ff ttt i

4,—, 4

i j-efe/^/iJi? -t^ -i*yg
•^

J K j)j p r ji tr ju pr ii^^

^ ^ *--*~ jy 1_> 'vT^ "Iv ^*Q^
Si ^m

ien 5^ ^^^^

^^S f—y î
^^^J — ^^ 5 I#t#

!^

^ 7\jT**r Pr £c>PiOir
denn er soil nun - meor in mir fiir

.

^ H^

r̂y
yH' /

'

^t f r
1 -^Lxjcr;^ f

Fine,

'•i^\''^^^f—
I

p j'l p r p p ffr r.r p i^
^jj.

p i ^rfrttp
j^

xmd fur. fiir and fiir seine sii-fie Ru-he ha- ben, denn er soil nun-

Edition Peters, 7644
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-he ha- ben, sei-ne sii-Se Rn - he

m pJJJJIUJJJ ^^^mw^ s
jtj^jJt^^^iy - io*s> -^u

T"] rT] J .^Sf ^S^"TlTl? p?rr T? r

^^i-
i ' i ^ r >

;» j) r ^
I
j^ 6 P"Qt r

•"
gP ^s
i

ii
Welt, geh aas, Welt, geh aus, laJJ Je-Stim ein, ^^%lt,geh

N? 76. RECITATIVO. CORO I

Evangelist

Dal Segno'

# ^''<^ ^ ^p t^
p p r h i

J^^iip p pp p
^''p

I p p^ p p
j^ j'ii^i

Und Jo-sephnabmden Leib, and wik-kel-te 11m in eln rein' Lemvrand.CTndleg-te ilm in sein

V i^ \ i

>•
[>'' i* I ^

^'iJ^ iiiiT^i^ jjiii^p
p I p P F P P^^^~p7

i
ei - gen nen Grab, wel-ches er hat- te las -sen In el - nen Fels ban -en; and

Ee£

^f^
Edition Peters. 7844
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i
"wal-ze-te ei-Dengro-J3eiiSteinvordieTur des Qrarbes, irndgmgda-von Eswar a -ber all-da Ma-

m fe^^W
m ^
^^'' p p p p r r ri?p

l
i'J'J'pp ji^j-,ipppi>i^p^j<

^ri - a Mag-da- le - na, imddie an- de-re Ma.-ri-a, die setz-tensichge-gen das Grab

i i B^^ ^^i ^^—

^

.tF

^'' ^
p P P ^ P ^p J) I J) JlJ'JI'^'' J^J)J)p p p I P P P Pp il

p p P Ji

Des andem Ta-ges, der da fol-getiiacfadeinBiist.ta-ge, kar-mendie Ho-hen-priesternndPha-ri-sa-erW^ i

^•'b'- c ^ wb3

^'' P P P P P P ^p I P P i

i^
aunt - Uch zu Pi - la - to, imd spra-cheo:
Soprajio,

coRO i.n.

fe p p p P-

i
Alto.

Herr, wlr ha
-7^

ben ge-dacht ,6aS die

Herr, wlr fia ben ge-dacht, da£
fp ^ n \ F f f\ fl m ^ff^ Tenore. ^ 1P

^ Basso.
Herr, wlr ha ben ge-dacht, dafi

^^ ^
d I.

Soprano.

Herr, wlr ha ben gre-dacht. daB

t ^ P P.P..A r

^[^
Alto.

Herr, wlr ha ben ge-dstcbt, dafi die

?

#^
Tenore.

Herr, wir ha ben ge-dacbt, dafi

S=^
J'-^ Pp r ^

^ Basso.
Herr, ben ge-dacht,

g^
daB

^^
Herr, wlr ha ben ge-dacht,

1^ I c ^
dafi^ ^f ^ IS&

53 y—iT ^
Edition Peters. 764%
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s?
;£-f_p—gLp

i
- ser Ver . fiih-rersprach, da er noch le - be - te:

te^^ ^^^^^^^^m
die - ser Ver - fiih rer sprach, da er noch le - be - te:

fe^^
ser Ve

PPP ^^E
die - ser Ver - fiih rer sprach, da er noch le - be - te; Ich will nach

'^\)'
r p p p I p T? V p

p-_|L^^^^j^^gpp^
Ich will nach drei - en Ta - gendie - ser Ver - fiih rer sprach, da ernoch le - be-te:^ m^

la er noch le - beser Ver - fu]

^
i

- ser Ver - fiih -rer spraoh,

iJiT~JrJrxter:;fem
ser Ver-fuhdie

i
rer sprach, da ernoch le - be-te:

S ^^^^^m jrTu^Jy-^s
die - ser Ver - fnh rer aprach,da. ernoch le - be-te; Ich win nach

'/i.'- r p p p I P r^p p JVjglf
^

l
vjf^^p

p p p
die - ser Ver - fiih

mg
rer sprach, da ernoch le ~ be-te:

E^ mi r: a

Ich "Will nach drei- en Ta - gen

|E3=E3E25

^ s«—

#

>
i 5=3f^^ 1L41UMl-0J^^^^

Ich will nauch will nacb drei - en Ta gen wie -der auf - er - ste

P'^'^Jlf^^^^.^^S^^^njJ^^J^
-^ 1 f ^Jy^

Ich will nach drei-en Ta - gen wie-der aof - er - ste hen, wie der aaf-er- ste -

drei - en Ta -gen wie-der auf - er

^>^rTTTT
ste - hen,nadh drei-en Ta gen wie - der auf- er - ste

rt^Typ^XTT-rT^'T^
^ wie-der aaf-er- ste hen, ich will nach drei - en Ta - gen wie-der anf - er - ste

$
Ich will naidi drei - en

I^.-EJ-JLj;leU^w^

$
gen wie-der auf- er - Ste

^BjLJu^^ ^^ P
Ich will nach drei -en Ta - gen wie-der aaf-er -Ste - hen, wie - i - der anf-ei

i
^^

p
I'J'' B p p p P P

I
Lr p p p p r" rp p P Lrp

p
drei- en Ta-gen wie-der auf- er - ste - hen,nach drei-en Ta - - gen wie-der auf-eidrei- en Ta-gen wie-der auf - er

fei^FT~rrT^
ste - hen,nach drei-en Ta -

HM^ P -f=ff: p P P P P

- gen wie-der auf -er - ste

^ wie-der auf- er - ste

:k

hen ich will nach drei- en Ta-gen wie-der auf -er- ste -

j>jjjnn h A

M^^^a^
1̂

^
jm 9-
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t
ben. Dar- um be - fiehl,. daB man das Grab ver wah - re bis an den^ p-p iJ) Ji "P I L,J P ''ff r^-Xa^

im be -hen. daB man das Srab ver - wall - re bis an den

^̂?
Darum be - flebl,

1 ^^ 3

Dar - um be-fiehl,dafl mandas Grab ver - wah - re bis an. den

hen. Dar-um be - fieshl, daB man das Grab ver - wah re bis

hen. Dar - um be.fiehl,da,B mandasOrab ver - wall - re bis an den

.B_ ^ 5 ItfeI3S=^=» wm
^

J J J I"* ^Pr tt*^
J

[
^ t>'' J^^ p p p y » n ^ P P P p p ] p p r P P

''^
i

an dendrit-ten Tag, auf daB nictatsei-ne Jiin-ger Yora. - men, nnd steh-len

i—i^^tU^J^^^j^^b^b^H"

—

^^ ^^ ^
drit - ten Tag, auf dafi nicht sei-ne Jdn-ger kom men,und stehm V P

I P P p p B p r Tp i? f! 'T P

len

drit - ten Tag, aof daB nicht set - ne Jiin-ger kom m^und steh-len ihn,

iJuLJ—p—^3gEy::
i p p J) J) T r p

i

^p
p r~ p p P

> drit - ten Tag,aufda.B nicht sei-ne Jiin-ger kom - men,nnd steh-len ihn,_ aof daB nicht

^#-Jrp-p~ppi~t-- I ' ^ P P P P p I

p p r p
p

i-i
gf

i
an den drit-ten Tag, auf dafi ni<^t sei-ne Jiin-ger kom - men, nnd steh-len

i-

—

v-^ j) ;^ J-; j) J) J, J,
I r ^ s^

#
drit - ten Tag, auf dafi nicht sei-ne Jiin-ger kom

V P
I P P_CLp.^^

en,und steh len

lOJU^^
drit - ten Tag, auf daB nicht sei - ne Jiin-ger kom men,und steh-len ihn,

.

:j;j^^
r ;, P p p i p .^rJi J.^ r T^ p ['p p r^p p^

n" drit - ten Tag, aof dafi nicht sei-ne Jnn-ger kom - men,and steh-len auf dafi nicht
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steh - leu Urn,

p^ J) i,n. rn J. _j_ J J^ Sa,-gen xa demVolk: £r ist

iJ I

inn
p r p p
sa-eren zu dei, and steh -

;^0 P ^U.

- len ihn, und sa-gen zu demVolk:

p I
P P P P

P I LJ* U
und steh

^h.^^
len, nnd st^ . len ihn, nnd sa.gen zu dem Volk:

^ sei-ne Jon-ger kom - men, and steh - len ihn, und sa gen zu dem Volk;

pL
p p >r^p_^ P I L^; r^ r ^ p Mp p 'P P i

i
,, und steh

^^^^len, und steh - len Um,

.S^-=dJ
und sa.gen zu deuVolk: Br ist

S^ P P P P^
9a-gen zu demVolk:iim, und steh -

^^^P=f

leu ihn, und sa-gen

P I L_r ci
und steh - len, and steh . len ihn,

y-^'' p p p p ^^^ -V
imd sa-gen zu demVolk:

^^^
^ sei - ne Jiiu-ger kom - men, und steh - len ihn, und sa gen zu dem Volk:

y^ ,D

t
'''^

1--^^

P P P f^^ JT p P
I [J* p^^

der letz-ie^anf-er-stan-denvon den To ten, mid wer-^ der letz-ie Be-trag

^ J) j) ji ii^ii j)_j^ /3 J jj J-) I J i) ;.^
Er ist aof- er - stan-den von den To - ten, and wer - de der letz

4 '^'
J) i' \^^ i^p

p
i>^^ i' P

I P ^^=rvu-^^ I r p ^.^4^=—

Y

"^
Er 1st aof- er-stan-den, auJf- er - stan-den von den To - ten, und wer - de der letz - - to Be -

S ^ ^ p p'p p r j)P I ^p J-' L/^^
^

£^ ist auf - er - stan-den von den To - ten, imd wer - de der letz te Be -

i^ ''-^^

P P p p '^p r I r jLSr p P
I Ej p ^p \^

^ p

i
anf- er-stan-den von den To ten, und wer- de der letz-te Be-trug-

^^
^ J) i> J) 1 1

J) J) J) /3 J i) J) I J i^^
Er 1st auf - er - stan-den von den To - ten, und wer - de der letz

^'^
J) i^^^'^p fi^Ai) P

I P P p &f LTP >^p I r P P f ^^ ^^

Er ist anf- er-st£ui-den, aof-er . stan-den von den To - ten, und wer - de der letz - - te Be^ Lfuf Ju p P T P r ji P \
n^ h r £

P

V^'gjJ^i

Er ist aiif -er - stan-den von den To - ten, und wer- de der letz - te Be -

^
^^ —i K

&
i ^^^
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gerdenader er - ste, ar - - gerdennder er - ste.

MH J ^ ^- -I

^'
ii
J'' ^-_-^^ ^J

I J^ J ^^
te B6-trng ar - ger, ar -

il
I '-

p )^i-^M^ ej4 f ' "D-U/ C-Cf l-%

gerdennder er ste.

^P^
tricar - ger, ax ger deBn der er - ste.

ger dennder er . - ste.tmgar

ELT - . - - - trer deim der er - ste, ax - - irerdennder er - ste.

- te Be-trugsLT - - - - ger, ar - - - _ - gerdennder er - - ste.

trugar ger denn der er ste.

iI

^^^^^^^ 1^ rt^ ^
RECITATIVO. CORO I.

Evangelist. FilatusEvangelist. ruatus. -
|?^ ^

f i> ' '^
Pi - la-tussprach zu ih - nen: Dahabt ihrdie Hii-ter; ge-hetliin,nndver-wali-rets,wie ihr

#f^i
^ i^

Evangelist

W Dpj ^^J'P P i r 7 JtjWtiliulj^p I
JJitp

^)p p p P I [;< - »

-wis-set. Siegm-gen bin, imdvepwah-re^endasGrsbiiiit BSi4«ni, nndver-sie-gel-ten den Stein

^
f

^^3
#^ * S

^^ t
3 ^•

^EEJS^1^:^=^:
f
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N?77.

BASSO SOLO.

SOPEANO.

ALTO.

TENORE.

BASSO.

NunistderHerrziirRuhge -bracht.

}/ A I
CORO n. pp

RECITATIVO E CORO.
CORO I.

^A'-r T^pT^ppJ^^I J i

Tenore Solo.

5 ^%
DielVCihist

^
^̂
^fcn:

S

^ ii^Cf ;^ J)J ^
Mein Je 6U, gu - teNacht!

s
Mein Je-su, mein Je-su, Ru-te Nacht!

<—

^

PTpi^i^rp p r
ji .^

Mein Je-su, mein Je - su, gu-te Nacht!
J/pv 1

MeinJe-su, mein Je-su, gu-te Nacht!

\,^^^ riJ'i)j-|
Alto Solo.

^ ^5
^

i
aus, die uns -re SiiD-denflunge - macht. O

H^I^P ^^
IH^-f- i> J-' J i

4^
•J

Mein Je-su, mein, Je-su
,

gu - te Nacht!

m m ES:

su, gu

m
Mein Je

1m t^sg
teNacht!

^ =^^^m

m
Mein Je-su, mein Je-su, gu-te Nachtl

-V
X vPTp vp-

I T p P ggpgj
N

Y ^'k W

Mein Je-su, mein Je - su , gu-te Nacht!

•.TTi ^frjt i^m
^. ^^ i

ZBI

^
P'p pp J'J^'^

P
?L ^ji Jl

p J) J',
J) Jl I

l

l

^' ^'
^
p
^p ?\>^ ^^

^'"^g

se - li-ge Ge-bei-ne, seht, wieicheuchniitBuJB undReu be - wei-ne, daB euchmein Fall in

±
i *^^ P^

^a Sz:nc=a
^=fet
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1^'' ^p p Jn^̂
Soprano Solo.^^ ^^

/
sol-cheNot ge-bracht. Hsibt le-bens-langfiir eu-er

i 1 V P I
'•p

p
V p 'T P JjJp H-J t

i
Mein Je-su, mein Je - su, gu - te Nacht!

J) > J; Ji J) jx-a
em Je^ 'ein Je - su, mein Je - su, gu - te Neicht!

P^P ^ P p
l>i)^

Mein Je-su, mein Je - sa, gu - te Nacht!

vu'^ - ^m^^
Mein Je su, gu - te Nacht!

Lei - den tau - send Dank, dafi ihr mein See - len - heil so wert ee

^SIf ^^ i

t \r m

S
-^

achtt.
gP ^ ^U-n ^i:^
P

'^^^ J) ^^

.^
^'^ V V)

Mein Je - su, mein Je-su, gu - te Nacht!

Mein Je - sa, main Je - su, gu - te Nacht!

¥ ^p==p
Mein Je su, gu - te Nacht!

h-,'' > _A^ e„;'-p V
p I p_lLgP ;, J la

Mein Je - sUt mein Je - su, gu - te Nacht!

^^P ^^ f
^^

fr^
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Hfo 78 SCHLUSZCHOR. CORO LH.

ka ^^grj: '^i ^

_£-
< i^

^^i
M ^m

w.

j)^^^XJ^*^r

Alto. Wir set-zen nns

^i^t? '
"['-rj

mit Tra-nen nie - der, nnd ru - - fen^^ h)hI2Jj^S^M^
mIt Tra-nen nie - der,Tenore "VWr set -sen una

i
k::=4^ ^ .md ru fen dir

P i
g^Jf r/tr : r i rXTp fj

Basso. Wir set - zen nns

1=^
nrit Tra-nen nie - der, imd ru - fen, ru - fen dir

W ^ m £^
Wir set - zen uns mit Tra-nen nie - der, nnd ru-fen dir
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J
t^^hr^^Mi tr p'hiJ^ p ^^^^xx^j^iLn-Q.^

im Gra - be zra: Bu - he sanf-te,

P
ru - he sanf-te. sanf-te Riihl

tm Gra- be zu: Bu - he sa&f-te,

PL'
m - he sanf-te, satif-te Bnh!

^r r r I f c/pirrp ''«
i * ^ c?p

i r=^3pto
im Gra - be zn: Ru - he sanf-te.

^ ii- » P
m - he sanf-te, sanf-te Rah!

V
iJyQ pi r- j&fc^ir ^

Ĝra - be zu: Ru-he sanf te, ru - he

Air

sanf - te,saiifte Ruh!

im Qra - be zu: sanf-te

PP
R«h, ru - he sanf-te, sanf-te Ruh!

im Gra - be zu: sanf-te Rah, ru - he sanf-te, sanf-te Ruh!

fe

tm Gra - be zu:

t >: . . .r^ ^ PP
sanf-te Rnh, ru-he sanf-te, sanf-te Ruh!

^ ±^^gpri^

—

=r^j~^ ^
Ĝra - be zu: sanf - te Ruh, ra - he sauf - te,saafte Ruh!

&^ ^^p ^ ^Si=^ -s^

3
^3;

y

P
r. i i

a 1^^ £^

^ i
^^^S'^JS^ f̂^^ PP

^^
f^*

»=« ^s s
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i
sanf - te, sanf - te Ruhl Buht, ihr aas - ge - sog - nen Glie _ der,

hi) D J":"m^. W% ^•—*"

sanf . te, sanf - te Rah! Baht, Ihr aus

4jt^::\AjiM
- ge - sog - nen Gilo - der,

' _ o-*i _ ante _ Tif^ti UMiA _ fjftr_nen Glie - der,

sanf - te, sanf-te Rah! Ruht, ihr aas - - p:e - sog

fegJj^
nen Glie - der,

P
:|=^^mp^^sanf . te, sajif - te Rob!

"^W^.
iEEE^

Ru - het
.»

,

W^

t
sanf-te, sanf - te Ruh!

Rn - het

^^ S^m *=^̂ ^
sanf - te,3anf^te Roll! Bn - het

J^ ,D
t

mht,_ ihr aus ge-sog-nen Glie -der!

i i>J \,

\>m fmk^^^^-uuirrr >

ruht, ihr aus - - - ge-sog-nen Gate -der!

g:^^^f^^T/ i r il £
ruht, ihr aus - ge - sog - nen Glie - der!

rfi of=^m 3^i m
ruhtj ihr aus - ge - sog

tj-iJ*-iJK i Wi
nen Glie - der!

^^p hOp^-^ ^
sanf - te, ra - het wohl'. Ru - het sanf - te, ru - het

4i-

sanf-te, ru - net wohK

Ru. - het sanf - te, ru^- het

Rg- het sanf - te, ra - het^ E3^
^ 2 het!

ir^::i M
Ru^ ^^ lMi»^#^ Ip

^ ^ ^aJ^^ ^ p
Edition Peters 7644



^'-

p fi f r l; I
- P r Cr eu I r p f.f lilr I p ^O nJj i

chen Ge - wis - sen ein b© - que - mes_. Ru - he - kis - sen nnd der See - len Bah -

Chen Ge -I WIS - sen ein be - que - mes Ru-he -kis - sen undder See - len MS-uucii vro -I W 1 ^ gLo^j ia.J)/jn i f'¥ ^
chenGe-wls - sen ein be-que - mes Bu-he-kls - sen undder See - len Rah -

N chenGe-wls - sen ein be-que - mes Ru-he-kis -sen undder See - len Ruh -

^^^
Bu - het

m t yVJ>
Ru - het

m t
."

r P

^ m
Ba - het

Bn

it Ŝ Bg^^ :«

^^ en ^^ •
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statt,der See - len Rub.statt sein.

^^ ^m Hochst ver - gniigt.S
$

statt,der See - len Buli'Statt sein.

?==5 5^
Hochst ver - gnugt,

tM=u \ f f,y ^^ m
statt,derSee - len Ruh-statt sein.

>> Jr"»-— r^i^i^W^nr-f

Hb(^8t ver - gniigt,

K r ir:^
statt^der See - len Huh-statt sein. Hochst ver - ^iigt,

(^^''itr7Y^^ff''PH*0^ ^

sanf - te, saaf ~ te ruhtt

JiLJ J ,., /J jtl^fc=Js±=t
fsanf - te, semf-te ruhtl_^

ylr P r P I'f"^^
sanf - te, sanf - te ruht!

faochstver- gnii^ scblnm .

^v
y ^^

- mem da die Au - gen ein.

^T rir"^
I
'^Ji'i.U-Ajv^̂

_j*-«
^

—

Ti^-
tnern da die Au - g-en ein.

m
hochst ver- gniigt

P
schltun^ JOSl

^.^g3?^=fYl
hochstver- gniigt schlom - mem da

^ w..., ^,ffl|.

die An gen ein.

^^^i-1
N

y
hochst ver - gniigt - schhun-mem da die Au - gen ein.

i^

m̂
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fciSj^^=^
5s :i mm W ^^gg^ ^ ^^^/

^ a
r r ipuracr'' '^'j" ^^^ '^^Ps -^

^'^:^

2
1^SJtl̂3li ^̂3^ :!jhrw

^^ ^«^
¥i^ :^ ^

SX3i
-^ i>p /

6 ^^±^ mTKl
?

V

WW 'Hf f'rrrlf^^tacrr? i^
'\S^ set-zen uns

^^'^ P>^
der. und ru fen dirmit Tra-nen nie

Wlr set-2en ims

;»:=;

mit Tra-aen uie - der, vind ru fen dir

^ ^Ife^^'-=- ^^
Wir set-zen uns

^F^FFm

mit Tra-nen nie - der. und ru - fen, rn - fen dir

^m
N Wir set-zen uns mit Tra-nen nie - der, \uid ru - fen dir
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1(35

tm Qra - be zu: saof'-te Ruh, ru - be sanf-te, sanf - te Ruh

!

^^' J p /^nj—n—rr ^ i>J?J)i -gr^n^>i i.J"_jJl^^
im Gra . be zu: Banf-te Kuh ru - he sanf-te, sanf - te Rub!

p- W
\

\ ^'JJL^If^ILS
p I ^=fE^ ^^ BM±:gv

im dra - be zu:

^ Gra

-MJ. =Gifl.

sjuof-te Ruh, ru - be sanf-te, sanf-te Ruh!

mm lii^s —

#

be zu: sanf - te Ruh, ru - be sanf - te,sanf-te Ruh!

^ €i SP
A?

fefi
feri^J.

'-C}{jTj s'^^S *T^

-li

«p
# «.

/•

^U^
i ^

^^^
fe^&T ^ "^m^ (SU

=^2: i^=i
n 3^3i

Mt

^^ ^ ^ 5̂^^^^« m- ^?¥*
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T. ,B?,

im Qra - be zu: sanf-te Buh, ru - he sanf-te, sanf-te Buh!

im Ora - be za: , . ^^^T^ . . ^ 1 1 ^\ ,

. \C^ sajrf-te Bab, ru - he saaf-te, 8anf-te Ruhl

^
j

T^n u—^JpiiiJi '̂r/iJ)! J. i>i)J)j)^^
im Ghra - be zu:^ _^gg_

sanf-te Boh, ru - he sanf - te,saiitte Ruh!

4-\ J. VJ p If PP Jil ''-^r^ [' j=-^i J . tJj fl I f pr
zv: ^ o sanf - te Rub, ru - he sanf - te,sanl

;uiJ5|^jj>JB|ii/Li3|''J3?B

N

i

im Gra - be
r

*^

sanf - te,sanf-te Ruhl

fctM fa^
* «> *

^ ^
:jf » «—

«
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